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Véazeny zakazniku,

dekujeme Vam za zakoupeni automatického kotle na tuha paliva VIADRUS HERCULES DUO a tim
projevenou duvéru k firmé ZDB GROUP a.s., zdvod VIADRUS.
Aby jste si hned od pocatku navykli na sprdvné zachazeni s Vasim novym vyrobkem, prectéte si nejdfiv
tento navod k jeho pouzivani (pfedevsim kapitolu ¢. 6 — Automaticky provoz a kapitolu ¢. 7 — Rucni provoz).
Prosime Vas o dodrzovani dale uvedenych informaci a zaroveri dbejte pokynu vyrobce, eventualné
montazni firmy, kterd Vam kotel instalovala, aby byl zajistén dlouholety bezporuchovy provoz kotle k Vasi i

nasi spokojenosti.

1. Pouziti a prednosti kotle

Teplovodni automaticky kotel VIADRUS HERCULES DUO na tuha paliva je uren pfedevsim pro vytapéni
rodinnych domkd, chat, kancelarskych budov, malych provozoven apod.

Prednosti kotle:

moznost ohfevu TV

nizké provozni naklady

2. Technické udaje kotle

Tab. €. 1 Rozméry, technické paramet

automaticky provoz kotle, fizeni ekvitermni

moznost spalovani biomasy — dfevéné pelety
mechanicky pfisun paliva z vestavéného zasobniku
jednoducha, ¢asové nenarotna obsluha a udrzba

/ kotle

VIADRUS HERCULES DUO
automaticky provoz

VIADRUS HERCULES DUO
rucni provoz

Hmotnost
- maly zasobnik ventil Regulus kg 416 416
- velky zasobnik ventil Regulus kg 446 446
- maly zasobnik dochl. smycka kg 435 435
- velky zasobnik dochl. smycka kg 466 466
Obsah vodniho prostoru dm?® 33,3 33,3
Primér koufového hrdla mm 156 156
Viyhievna plocha kotle m? 2,7 2,7
Kapacita malého zasobniku paliva dm® 269 269
Kapacita velkého zasobniku paliva | dm® 528 528
Rozméry kotle s malym
zasobnikem paliva: mm 1335 x 754 x 1676 1335 x 754 x 1676
Sifka x hloubka x vyska
Rozméry kotle s velkym
zasobnikem paliva: mm 1985 x 754 x 1676 1985 x 754 x 1676
Sifka x hloubka x vyska
R’ozmelty plniciho otvoru — maly mm 422 x 545 300 x 320
zasobnik
R’ozmeljy plniciho otvoru — velky mm 422 x 1210 300 x 320
z4sobnik
TFida kotle dle EN 303 - 5 - 2 1
Maximalni provozni pretlak vody bar 2,5 2,5
ZkusSebni provozni pretlak vody bar 5 5
\Ii):dp;ruc. provozni teplota topné °C 50 - 80 60 - 85
Minimaini teplota vratné vody °C 45 45
Hydraulicka ztrata kotle Pa 75 75
Hladina hluku dB Nepresahuje hladinu 65 dB (A) Nepresahuje hladinu 65 dB (A)
Kominovy tah Pa 10-15 15
PFipojky kotle - topna voda Js G2 G2

- vratng voda Js G2 G2
Pripojovaci napéti 1/N/PEAC230V~50HzTN-S
Elektricky pfikon (ventilator + w 230
motor)
Elektrické kryti IP 44




Tab. €. 2 Tepelné technické parametry kotle VIADRUS HERCULES DUO - automaticky provoz

CERNE UHLI | HNEDE UHLI PELETY
Jmenovity vykon kW 21 21 21
Minimalni vykon kW 6,3 6,3 6,3
Spotieba paliva pfi jmenovitém vykonu kg.h'1 3,8 5,25 5,72
Spotieba paliva pfi minimalnim vykonu kg.h” 0,69 1,58 1,72
Vyhfevnost paliva MJ.kg'1 25,16 19,17 16,78
Spotreba paliva v udrzovacim rezimu kg.h” 0,13 0,10 0,35
Doba hofeni pfi jmenovitém vykonu — maly zasobnik h 40 h 30 min 36 h 25 min 23 h 10 min
Doba hofeni pfi jmenovitém vykonu — velky zasobnik h 79 h 30 min 71 h 30 min 45 h 20 min
Uginnost % az 79,1 az 75,1 az 78,8
Teplota spalin °C 160 - 275 180 - 295 150 - 275
Hmotnostni pratok spalin na vystupu
- pfi jmenovitém vykonu kg.s™ 0,015 0,021 0,016

! Dulezité upozornéni:

Uvedené hodnoty se méni v zavislosti na druhu, kvalité a vlhkosti pouzivaného paliva. Proto
mohou byt nezbytné urcité korekce pfi nastavovani prikladaciho cyklu (pomér ¢asu pro podavani
paliva k éasu pro dohofivani paliva). Napf. objevuji-li se na rostu a v popelniku neshorelé kusy paliva,
je zrejmé, ze rychlost prikladani je vySsi nez rychlost hoieni a je nutné prikladaci cyklus snizit — viz.

popis parametr.

Tab. €. 3 Tepelné technické parametry kotle VIADRUS HERCULES DUO - ruéni provoz

KOKS CERNE UHLI DREVO
Jmenovity vykon kW 22,5 16,5 15,75
Minimalni vykon kW 11,3 8,25 4,73
Spotieba paliva pfi jmenovitém vykonu kg.h” 3,64 2,8 5,04
Vyhfevnost paliva MJ.kg'1 27,8 28,31 15,01
Doba hofeni pfi jmenovitém vykonu h 4 4 2
Uginnost % 80 75 75
Teplota spalin °C 220 - 250 220 - 300 220 — 300
Hmotnostni pratok spalin na vystupu
- pfi jmenovitém vykonu kg.s” 0,010 0,013 0,009
- pfi nejmensim vykonu kg.s'1 0,005 0,006 0,003
Parametry predepsaného paliva — palivo, na kterém byly provédény zkousky v SZU:

o Obsah vody max. 12 % (Cerné uhli, dfevni pelety),
max. 20 % (hnédé uhli)
12 — 20 % (dfevo)
« Obsah prchavé hoflaviny 28 -40 %
« teplota deformace popela tavenim > 1150 °C
e nizka spékavost
« mala bobtnatost
Tab. €. 4 Predepsané palivo
Palivo Druh paliva Provoz ZE:::::; . Vm‘rjel\(lg?]s .
Koks Ruéni 24 - 60 27-30
Gerné uhli Ruc':nf 24 -60 21-28,5
Hrasek Automaticky 10-18 21-28,5
e Orech 2 o 10-25 16,5 -19,5
Hnédé uhli Ofech 3 Automaticky 10-16 16.5-19.5
Prameér spalku
Dfevo Ruéni © 40 az 100 mm 1517
Délka Spalku
300 mm
Biomasa Drevéné pelety Automaticky J6-8 15-19
Tab. €. 5 Predepsané palivo — hnédé uhli (automaticky provoz)
Pali Zrnitost | Vyhievnost Shsaly Obsal Ob's ah M S 3:3: 32:?:
ElT [mm] MJ.kg™] EEREl gesy siry | simatost | cjng | v hoaving
[%] [%] [%] [o/MJ] %] %]
T¥idéné hnédé uhli z Dolti 9,8
Bilina (pravna uhli 10-25 17,6 (v bezvodém | max. 20 0,77 0,44 15,1 15,71
Ledvice) — ofech 2 stavu)

4




Pelety musi vyhovovat alespon iednévz nvélsleduiicich smeérnic ¢i norem:
> Smérnice ¢. 14-2000 MZP CR

> DIN 517 31

> ONORM M 7135
Pfedepsana zrnitost pelet 6 az 8 mm
Obsah vody v palivu max. 12 %
Obsah popele max. 1,5 %

POZOR! Spatna kvalita paliva mize vyrazné negativné ovlivnit vykon a emisni parametry kotle.

3. Popis

3.1 Konstrukce kotle

Tlakové &asti kotle odpovidaji pozadavkim na pevnost dle:
CSN EN 303-5 Kotle pro ustfedni vytapéni — Cast 5: Kotle pro Ustfedni vytapéni na pevna paliva, s ruéni
nebo samocinnou dodavkou, o jmenovitém tepelném vykonu nejvySe 300 kW -
Terminologie, poZzadavky, zkouSeni a znaceni.

Hlavni ¢asti kotle je litinové téleso, které stoji na podstavci svafovaném z ocelovych plechu. Kotlové
téleso je sestaveno ze 4 ¢lankd spojenych pomoci nalisovanych kotlovych vsuvek o priméru 56 mm a
zajisténo kotevnimi rouby. Clanky vytvareji spalovaci prostor, popelnikovy prostor (pro ruéni rezim), vodni
prostor a konvekéni &ast. Vstup a vystup topné vody je situovan v zadni ¢asti kotle.

Zadni ¢lanek kotle ma v horni &asti koufovy nastavec a pfirubu topné vody, v dolni ¢asti podstavce kotle
je pfiruba vratné vody. K prfednimu ¢&lanku jsou pfipevnéna pfikladaci a popelnikova dvitka. Za
popelnikovymi dvifky (ruéni provoz) je umistén sklopny rost.

Pod litinovym télesem je umistén hofak se sméSovacem (viz. obr. €. 4 a obr. €. 5), ktery je tvofen
litinovym roS8tem a retortou. PFisun paliva je proveden ze zdsobniku $nekovym podavacem usticim do retorty
na litinovy rost. Retorta pro pfisun paliva je opatfena otvory pro vyrovnavani tlaku spalovaciho vzduchu
uvnitf hofaku, coz zabraruje proSlehnuti plamene do podavace pfi procesu hofeni (Cerné a hnédé uhli).

Pod spalovaci komorou je popelnikova zasuvka. Vedle kotle je umistén zasobnik paliva, ktery usti do
Snekového podavace paliva.

Ventilator pro spalovaci vzduch je umistén za zasobnikem paliva a napojen na hofak. Ventilator je fizen
modulac¢né regulatorem SAPHIR v zavislosti na pozadovaném vykonu.

Vstup a vystup topné vody je situovan v zadni €asti kotle a je proveden dvémi pfirubami 2” pro pfipojeni
k otopnému systému. Mezi kotlem a pfirubou je tésnéni @ 60 x 48 x 2 mm z temafastu.

Veskeré dily (kotlové téleso, podstavec) jsou izolovany zdravotné nezavadnou mineralni izolaci, ktera
shizuje ztraty sdilenim tepla do okoli.

Plast kotle je barevné upraven kvalitnim komaxitovym nastfikem.

Kotel se vyrabi v levopravém provedeni.
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Obr. €. 1 Hlavni rozméry kotle VIADRUS HERCULES DUO s dvoucestnym bezpeénostnim ventilem
DBV 1 - 02 (pravé provedeni)
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Obr. €. 2 Hlavni rozméry kotle VIADRUS HERCULES DUO s dochlazovaci smyckou

(pravé provedeni)
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1 — Podstavec

2 — Horak

3 — Kotlové téleso

4 — Koufovy nastavec

5 — Prikladaci dvitka (ruéni provoz)

6 — Popelnikova dvifka (ruéni provoz)

7 — Popelnikova dvirka (automaticky provoz)
8 — Tahlo koufového ovladani

9 — Plast podstavce

10 — PIast kotlového télesa v€. popelniku
11 — Regulator tahu

12 — Bezpecénostni termostat

13 — Popelnik (automaticky provoz)

14 — Izolace pod zasuvku

15 — Podavac paliva

16 — Motor s pfevodovkou

17 — Ventilator

18 — Zasobnik paliva

19 — Rozvodnice

20 — Kohout plnici a vypoustéci G %°

21 — Pfiruba topné a vratné vody

22 — Ventil DBV 1 - 02

23 — Dochlazovaci smycka

24 — Termostaticky ventil BVTS nebo TS 130
nebo STS 20

Obr. €. 3 Hlavni ¢asti kotle VIADRUS HERCULES DUO



1 — SméSovac

2 — Retorta

3 — Sroub se zapustnou hlavou a vnitinim
Sestihranem M8 x 20

4 — Litinovy rost (maly pramer)

5 — Tésnéni

6 — Vicko

7 — Podlozka 8,4

8 — Sroub M8 x 20

1 — Smésovad

2 — Retorta
3 — Stavéci Sroub s vnitfnim Sestihranem
M12 x 16

4 — Sroub se zapustnou hlavou a vnitfnim
Sestihranem M8 x 20

5 — Litinovy rost (velky primeér)

6 — Tésnéni

7 — Vicko

8 — Podlozka 8,4

9 — Sroub M8 x 20

Obr. €. 5 Horak se sméSovacem (palivo — direvéné pelety)

4. Umisténi a instalace

4.1 Predpisy a smérnice

Kotel na pevna paliva smi instalovat firma s plathym opravnénim provadét jeho instalaci a udrzbu.

Na instalaci musi byt zpracovan projekt dle platnych predpisti.

Otopny systém musi byt napustén vodou, ktera spliiuje pozadavky CSN 07 7401 a zejména jeji
tvrdost nesmi presahnout pozadované parametry.

Doporucené hodnoty
Tvrdost mmol/| 1
ca”’ mmol/l 0,3
Koncentrace celkového Fe + Mn mg/l (0,3)*

*) doporu€ena hodnota



POZOR!!! Vyrobce nedoporucuje pouziti nemrznouci smési.

V pfipadé zareagovani dvoucestného bezpeénostniho zafizeni, kdy muZe dojit k dopusténi vody,
ktera neodpovida CSN 07 7401 je nutno upravit vodu v systému tak, aby této normé opét odpovidala.

a) k otopné soustaveé

CSN 06 0310 Tepelné soustavy v budovach — Projektovani a montaz

CSN 06 0830 Tepelné soustavy v budovach — Zabezpec&ovaci zafizeni

CSN 07 7401 Voda a para pro tepelna energeticka zafizeni s pracovnim tlakem pary do 8 MPa.
CSN EN 303-5 Kotle pro ustfedni vytapéni — Cast 5: Kotle pro ustfedni vytapéni na pevna paliva,

s ruéni nebo samocinnou dodavkou, o jmenovitém tepelném vykonu nejvySe
300 kW — Terminologie, poZzadavky, zkouSeni a znaceni.

b) na komin
CSN 73 4201 Navrhovani kominu a koufovoda.
c) vzhledem k poZarnim pfedpisum
CSN 06 1008 Pozarni bezpec€nost tepelnych zafizeni.
CSN EN 13 501-1 Pozarné technické vlastnosti hmot. Stupné hoflavosti stavebnich hmot.
d) k elektrickeé siti
CSN 33 0165 Elektrotechnické predpisy. Znaceni vodi¢d barvami nebo cislicemi. Provadéci
} predpisy.
CSN 33 1500 Elektrotechnické pfedpisy. Revize elektrickych zafizeni.
CSN 33 2000-3 Elektrotechnické predpisy. Elektricka zafizeni. Cast 3: Stanoveni zakladnich

charakteristik.

CSN 33 2000-4-41 Elektricka zafizeni: ¢ast 4: Bezpecnost kap. 41: Ochrana pfed Urazem
elektrickym proudem.

CSN 33 2000-5-51 ed. 2 Elektrotechnické piedpisy. Stavba elektrickych zafizeni.

(ZZSN 33 2130 Elektrotechnické pfedpisy. Vnitfni elektrické rozvody.
CSN 33 2180 Elektrotechnické predpisy. PFipojovani elektrickych pfistroji a spotfebicl.
CSN 34 0350 Elektrotechnické predpisy. Predpisy pro pohyblivé pfivody a pro $iidrova vedeni.

CSN EN 60 079-10 Elektrotechnické pfedpisy. PFedpisy pro elektrickd zafizeni v mistech
s nebezpecim vybuchu hoflavych plyna a par.

CSN EN 60 079-14 ed.2 Elektrotechnicka zafizeni pro vybudnou plynnou atmosféru - &ast 14: Elektrické
instalace v nebezpecnych prostorech (jinych nez dulnich).

CSN EN 60 252-1 Kondenzatory pro stfidavé motory — Cast 1: V8eobecné — Provedeni, zkouseni,
dimenzovani — Bezpeé&nostni poZzadavky — Pokyny pro montaz a provoz.

CSN EN 60 335-1 ed.2 Elektrické spotfebiée pro domacnost a podobné tgely — Bezpeénost — Cast 1:
VSeobecné poZadavky.

CSN EN 60 335-2-102 Elektrické spotiebite pro doméacnost a podobné udely — Bezpe&nost — Cast 2-
102: Zvlastni poZzadavky na spotfebice spalujici plynna, ropna a pevna paliva
obsahujici elektrické spoje.

CSNEN60445ed. 3 Zakladni a bezpeénostni principy pro rozhrani &lovék — stroj, znadeni
a identifikace.

CSN EN 60 446 Zakladni a bezpecnostni zasady pfi obsluze strojnich zafizeni - Znaceni vodicu
barvami nebo &islicemi.

CSNEN61000-6 -3 EMC — Cast 6 — 3: Kmenové normy — Emise — prostfedi obytné, obchodni
a lehkého pramyslu.

CSNEN61000-3-2 EMC - Cést 3 — 2: Meze — Meze pro emise harmonického proudu (zafizeni se
vstupnim fazovym proudem do 16 A véetné).

CSN EN 61000 —3 -3 EMC — Cast 3 - Meze - oddil 3: Omezovani kolisani napéti a blikani v rozvodnych
sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym proudem < 16A.

e) k soustavé pro ohiev TV

(Z)SN 06 0320 Tepelné soustavy v budovach — Priprava teplé vody — Navrhovani a projektovani.
CSN 06 0830 Tepelné soustavy v budovach — Zabezpecovaci zafizeni.
CSN 73 6660 Vnitfni vodovody
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4.2 Moznosti umisténi

Kotel je opatien pohyblivym sitovym pfivodem a vidlici. Kotel musi byt dle CSN EN 60 335-1 ed. 2
€l. 7.12.4 umistén tak, aby byla vidlice pfistupna.

Umisténi kotle vzhledem k poZarnim predpisim:

1. Umisténi na podlaze z nehoflavého materialu
— kotel postavit na nehoflavou tepelné izolujici podloZku pfesahujici ptidorys kotle na stranach o 20 mm;
— je-li kotel umistén ve sklepé, doporucujeme jej umistit na podezdivku vysokou minimalné 50 mm.
Kotel musi stat vodorovné, pfipadné nerovnosti podezdivky se eliminuji pomoci regulaéniho Sroubu
loze motoru.

Tab. €. 6 Stupné horlavosti stavebnich hmot a vyrobkt

Stupen horlavosti

stavebnich hmot Stavebni hmoty a vyrobky zarazené do stupné horlavosti

(vybér z CSN EN 13 501-1)

a vyrobku
A — nehoflavé Zula, piskovec, betony, cihly, keramické obklddacky, malty, protipozarni omitky,...
B — nesnadno hoflavé |akumin, izumin, heraklit, lignos, desky a €edi€ové plsti, desky ze skelnych vilaken,...
C, — téZce horlavé dievo bukové, dubové, desky hobrex, preklizky, werzalit, umakart, sirkolit,...
TR dfevo borové, modfinové, smrkové, dfevotfiskové a korkové desky, pryZové
C, — stfedné hoilavé .
podlahoviny,...

asfaltova lepenka, drevovlaknité desky, celulézové hmoty, polyuretan, polystyrén,

C; — lehce hoflavé polyethylen, PVC....

2. Bezpecna vzdalenost od hoflavych hmot:

— pfi instalaci i pfi provozu kotle je nutno dodrzovat bezpecnou vzdalenost 200 mm od hoflavych hmot
stupné& hotlavosti B, C;a C, (dle CSN 06 1008);

— pro lehce hoflavé hmoty stupné hoflavosti C;, které rychle hofi a hofi samy i po odstranéni zdroje
zapaleni (napf. papir, lepenka, karton, asfaltové a dehtové lepenky, dfevo a dfevovlaknité desky,
plastické hmoty, podlahové krytiny) se bezpecna vzdalenost zdvojnasobuje, tzn. na 400 mm;

— bezpeé&nou vzdalenost je nutné zdvojnasobit také v pFipadé, kdy stuper hoflavosti stavebni hmoty
neni prokazan.

Umisténi kotle vzhledem k potfebnému manipulaénimu prostoru:

zakladni prostfedi AA5/AB5 dle CSN 33 2000-3;

pfed kotlem musi byt ponechan manipulaéni prostor min. 1000 mm;

minimalni vzdalenost mezi zadni ¢asti kotle a st€énou 400 mm;

na strané zasobniku paliva mezera min. 1000 mm pro pfipad vyjmuti podavaciho Sneku;
minimalni vzdalenost od bo¢ni stény kotle 100 mm;

nad kotlem alespori 450 mm.

Umisténi kotle vzhledem k elektr. siti:

o  kotel musi byt umistén tak, aby vidlice v zasuvce (230 V/50 Hz) byla vZdy pfistupna.
Umisténi paliva:

e pro spravné spalovani v kotli je nutno pouzivat palivo suché. Vyrobce doporucuje skladovat palivo
ve sklepnich prostorech nebo minimalné pod pfistfeSim;

e je vylou€eno palivo ukladat za kotel, skladovat ho vedle kotle ve vzdalenosti mensi nez 400 mm;

¢ vyrobce doporuéuje dodrzovat vzdalenost mezi kotlem a palivem min. 1 000 mm nebo umistit palivo do
jiné mistnosti, nez je instalovan kotel.

Do mistnosti, kde bude kotel instalovan, musi byt zajistén trvalg’/ pfivod vzduchu pro spalovani a vétrani
(spotieba vzduchu kotle VIADRUS HERCULES DUO ¢ini asi 75 m°. h™).

Pfipojeni potrubi otopného systému, pfipadné potrubi topné vlioZky ohfiva¢e, musi provést opravnéna
osoba.

e

umistén vypoustéci kohout.
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min. 1000

min. 1000

YIADRUS
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(1897)

Obr. €. 7 Kotel VIADRUS HERCULES DUO (pravé provedeni s malym zasobnikem) s otevienym

zasobnikem paliva
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4.3 Hydraulické schéma zapojeni

M1

OHHEH

Y3

&
Q1 %
5

PV

Obr. ¢. 8 Hydraulické schéma s pfripravou TV — ¢erpadlovy topny okruh

M1

OHHHH)

Legenda k obr.¢.8a9:
PFistroj QAA 88

A6
BT1
B2
B3
B5
B9
EX

Bezpecnostni termostat
Cidlo teploty vystupu kotle

Cidlo teploty TV
Cidlo teploty podavace paliva

Cidlo venkovni teploty

Expanzni nadoba

B2
? ZK1
w >

Q1
L
PV

Obr. €.9 Hydraulické schéma bez pfipravy TV — €erpadlovy topny okruh

M1
M2
PV
Q1

Y3
\Al

ZK
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Motor podavace paliva

Motor ventilatoru vzduchu
Pojistny ventil

Cerpadlo primarniho okruhu kotle
TFicestny ventil ohfevu TV
Termostaticky ventil

Zpétna klapka
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B1

Q2

YT

M1

Q1

Q3
ZK1
BT3

PV

—3

Obr. €. 10 Hydraulické schéma s pripravou TV — smésSovany topny okruh

OHHAH

B1

Q2

Y1

M1

}é\/Z

Obr. €. 11 Hydraulické schéma bez pripravy TV — smésSovany topny okruh

Legenda k obrazkim ¢. 10 a 11:

A6
BT1
BT3
B1
B2
B5
B9
EX
M1
M2

Pristroj QAA 88
Bezpeclnostni termostat
Termostat TV

Cidlo teploty topné vétve
Cidlo teploty vystupu kotle
Cidlo teploty podavadée paliva
Cidlo venkovni teploty
Expanzni nadoba

Motor podavace paliva

Motor ventilatoru vzduchu
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PV
Q1
Q2
Q3
Y1

V1
V2
ZK1

Pojistny ventil

Cerpadlo primarniho okruhu kotle
Cerpadlo topného okruhu

Nabijeci erpadlo TV

Pohon trojcestného smé3ovaciho ventilu
topného okruhu

Termostaticky ventil

Uzaviraci ventil

Zpétna klapka



Poznamka:

Dimenzi zkratovaciho potrubi s uzaviracim ventilem V2 zvolte do poloviny dimenze ostatniho potrubi.
Zkratovaci potrubi je nutné. V pfipadé, ze termostaticky ventil V1 je uzavien pouze pres kotel a sméSovaci
ventil Y1 bude otevien do topného okruhu, topny okruh s Eerpadlem topného okruhu bude zajistén pres toto
zkratovaci potrubi.

Kabely ¢idel je mozné libovolné zkracovat nebo prodluzovat pfi zachovani nasledujicich zasad:
- neofezavejte kabel €idla ve vzdalenosti mensi nez 0,5 m od obalu;
- nedoporucujeme prodluZovani kabelu &idla o vice nez 10 m;
- pro prodluzovani kabelu doporu€ujeme pouzit napf. kabel CMSM — H 2 x 0,5 mm;
- spojeni kabelu v pfipadé prodluzovani je tfeba provadét velmi peélivé. Pfi zkracovani nebo
prodluZovani kabelu zajistéte vodivy spoj.

Poznamka k trojcestnému ventilu V4044C (V4044F) od fa Honeywell:
Zapojeni AB — vystup topné vody z kotle

Zapojeni A — vystup do ohfivace vody

Zapojeni B — vystup do topného okruhu

Poznamka k trojcestnému smésovacimu ventilu VBI31.20 s pohonem SQK34.00 (fa Siemens):

Po elektrickém zapojeni trojcestného sméSovaciho ventilu je nutné zkontrolovat, zda pfi pozadavku na
topeni dochazi k otevirani ventilu. V opaéném pfipadé pfepojte faze L (Y1) a L1 (Y2). Rovnéz je nutné
dodrzet spravné hydraulické zapojeni trojcestného smésovaciho ventilu dle pfilozeného navodu.

Doporuéeni pro kontrolu!

V parametru P 20 zvolte hodnotu 4, coZ znamena ru¢ni provoz kotle. PFi tomto typu provozu kotle zobrazuje
obsluzna jednotka HMI ACX84.910 ALG vyraz Dfevo.

Trojcestny sméSovaci ventil se musi otevfit na maximum do topného okruhu.

Podlahové vytapéni

Podlahové vytapéni je mozné vyuZit u sméSovaného topného okruhu. Je nutné nastavit nasledujici
parametry:
- Parametr P 21 — Strmost topné kfivky na hodnotu 0,8,
- Parametr P 76 — Minimalni teplota topného okruhu (Ize snizit az na hodnotu 20 °C),
- Parametr P 77 — Maximalni teplota topného okruhu max. 40 °C.

Pfi odtahu pfebyte€ného tepla do topného okruhu bude teplota smé&Sovana na maximalni nastavenou
teplotu topného okruhu.

Poznamka:
Je-li kombinace radiatord a podlahového vytapéni musi mit podlahové vytapéni svou regulaci vcetné
trojcestného smésovaciho ventilu.

5. Montaz kotle
5.1 Dodavka a prislusenstvi

Kotel VIADRUS HERCULES DUO je dodavan dle objednavky tak, ze na paleté je umisténo kompletni
kotlové téleso véetné podstavce, na boku je uchycen zabaleny plast’ kotle. Prislusenstvi je ulozeno
uvniti kotlového télesa, pristupné po otevieni prikladacich dvifek. Zasobnik paliva (dle pozadavku
maly — 269 dm® nebo velky — 528 dm®) véetné sestavy podavaée paliva je umistén na druhé palets.
Kotel je zabalen do prepravniho obalu a béhem dopravy se nesmi preklapét.

Standardni dodavka kotle:

kotlové téleso s podstavcem

sestava podavace paliva

zasobnik paliva

rozvodnice SIMBOX WP 8GB1 373-3 — sestava v¢€. elektrosvazku

pfistroj QAA 88

izolace pod zasuvku

ventilator

Sroub s pllkulovou hlavou a kfizovou drazkou M6 x 16 (4 ks) k uchyceni ventilatoru k pfirubé podavace
podlozka 6,4 (4 ks) k uchyceni ventilatoru k pfirubé podavace

matice M6 (4 ks) k uchyceni ventilatoru k pfirubé& podavace
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bezpecnostni termostat

Sroub s pllkulovou hlavou a kfizovou drazkou M4 x 6 (2 ks) pro uchyceni bezpe¢nostniho termostatu
plast kotlového télesa vE. popelniku — ruéni rezim

spojovaci material pro plast kotlového télesa (uchytka pérova — 4 ks, trn spojovaci — 4 ks,
Sroub ST4,8 x 13 — 10 ks)

plast podstavce

spojovaci material pro plast podstavce (Sroub ST 4,2 x 9,5 — 4 ks, Sroub ST 4,8 x 13 — 8ks)

spojovaci material pro uchyceni plasté podstavce k podstavci (podlozka 8,4 — 4 ks, matice M8 — 4 ks)
popelnik — automaticky rezim

kotlovy tmel — tuba 310 ml

distan¢ni pfichytka (2 ks)

Srouby ST 4,8 x 13 (2 ks) k uchyceni distan&nich pfichytek

vyvodky PG 13,5 (2 ks)

vyvodky PG 11 (2 ks)

Srouby se Sestihrannou hlavou M10 x 30 (4 ks) a podlozky 10 (4 ks) k uchyceni sestavy podavace paliva
k podstavci

Srouby se Sestihrannou hlavou M8 x 20 (4 ks) a podlozky 8 (4 ks) k uchyceni zasobniku paliva
k podavadi paliva

napoustéci a vypoustéci kohout Js 1/2“ (1 ks)

regulator tahu kompletni (1ks)

zatka Js 6/4“ slepa (1ks)

tésnéni ¢ 60 x 48 x 2 (1 ks)

Sroub dusivky (1 ks)

tahlo s rukojeti ovladani koufové klapky (1 ks)

priichodka HEYCO (2 ks)

nalepka ovladani koutové klapky (1 ks)

pfiruba topné a vratné vody 2“ (2 ks)

tésnéni ¢ 90 x 60 x 3 (2 ks)

manipulacni kli¢ (1 ks)

Cistici nafadi (hak, karta¢ s nasadou, bodec, hmozdinka 8 mm — 2 ks, skoba pfima se zavitem 5x60 — 2 ks)
navod k obsluze a instalaci kotle, jehoz soucasti je zaruéni list

seznam smluvnich servisnich organizaci

siseal 10 g

termostaticky ventil BVTS (fa Danfoss) nebo TS 130 (fa Honeywell) nebo STS 20 (fa Watts)

litinovy rost (velky prdmér)

stavéci Sroub s vnitfnim Sestihranem M12 x 16 (4 ks)

¢idlo kotle QAZ 36.526/109

¢idlo proti prohofeni paliva QAZ 36.526/109

Cidlo venkovni QAC 34/101 (nutné pro plnou a zakladni verzi pro ekvitermni fizeni)

termostaticky ventil (plnici ventil) - Fada VTC312 (vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné vody
45 °C) (obj. kod: 5100 15 00)

Povinné prislusenstvi pro smésovany topny okruh (neni soucasti dodavky):

Cidlo topné vétve QAD 36/101 (fa Siemens)

Trojcestny smésovaci ventil VBI31.20 s pohonem SQK34.00 (fa Siemens)

Termostat ohfivace vody typ: 7K1.6R326.00A (délka kapilary: 1000 mm, rozsah: 0 - 60 oC) (v pfipadé,
Ze kotel bude vyuzivan k ohfevu TV)

Povinné prislusenstvi pro ¢erpadlovy topny okruh (neni soucasti dodavky):

Cidlo teplé vody QAZ36.526/109 (v pripadé, Ze kotel bude vyuzivan k ohfevu TV) (fa Siemens)
Trojcestny ventil V4044F (v pfipadé, ze kotel bude vyuzivan k ohfevu TV) (fa Honeywell). - v tomto

pfipadé budou zapojeny budou pouze vodiCe fazovy, pracovni a ochranny. Pozn. Ize pouzit i ventil
V4044C.

Povinné prislusenstvi (neni soucasti dodavky):

Dochlazovaci smycka (1 ks) v&. pfiruby nebo dvoucestny bezpeénostni ventil DBV 1 — 02 v¢€. sisealu
(10 g). Toto vybaveni neni nutno pouZit v pfipadé otevieného topného systému.

Termostaticky ventil BVTS (fa Danfoss) nebo TS 130 (fa Honeywell) nebo STS 20 (fa Watts) TV 95 °C —
je mozné koupit ve velkoobchodech (jen pfi dodavce s dochlazovaci smyckou)

Pojistovaci ventil (1 ks) dle maximalniho provozniho pretlaku kotle (viz. tab. €. 1)
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Na prani:

Obsluzna jednotka HMI (ACX84.910/ALG) pro ovladani regulatoru Saphir — fa Siemens
Obéhové Cerpadlo Grundfos UPS 25-40

Ohfiva¢ vody (dle nabidky zavodu VIADRUS)

Tlakomér typ 50 (400 kPa) se zadnim pfipojenim od fa Regulus

Teplomér typ 63 se zadnim pfipojenim od fa Regulus

Filtr 3/4* (pro kotel s dvoucestnym bezpecénostnim ventilem DBV 1 — 02)

Doplrnikova vybava (neni souéasti dodavky):

e keramicka vloZka pro spalovani uhli 1ks
e zAavésna deska 1ks
e pfidavny rost pro spalovani dfeva 2 ks

Vybaveni kotle objednavané jako ,povinné pfislusenstvi“ a ,na prani“ neni zahrnuto v zakladni
cené kotle.

5.2 Postup montaze

Instalace kotlového télesa s podstavcem — dochlazovaci smycka

1. Ustavit kotlové téleso s podstavcem na podezdivku (podloZku) do vodorovné polohy.

2. Na svafenec dochlazovaci smycky pfedem pfivafit pfirubu topné vody dochlazovaci smycky (dle
dispozic kotelny), mezi pfirubu a kotel vlozit t&ésnéni, poté namontovat svafenec pomoci ¢tyf Sroubl ke
kotli. Horni vystup topné vody propojit svarem s topnym systémem.

3. Spodni vystup z dochlazovaci smyC€ky spojit pomoci pfivafeni 1 1/2“ trubky s vstupem vratné vody
(pFiruby vratné vody) ke kotli. Dale pfirubu propoijit svarem s vratnou vodou topného systému.

4. Na jeden z vystupl dochlazovaci smycky namontovat termostaticky ventil (¢idlo namontovat do jimky
a pfipojit vstup studené vody 1/2%). Pozor na oznaceni sméru pritoku vody pomoci Sipky; musi byt
shodny dle obr. €. 29.

5. Druhy 1/2° vystup dochlazovaci smy€ky spojit s odpadem (upozornéni: pro kontrolu funkce
termostatického ventilu doporu€ujeme propojeni vytoku vody do odtoku pomoci nalevky).

6. Po napojeni kotle na otopny systém nadroubovat do kotle vypoustéci ventil v zadni &asti podstavce.

7. Na koufovy nastavec nasadit koufovou rouru a zasunout do kominového otvoru. Primér koufové roury
je 160 mm.

8. NaSroubovat regulator tahu do otvoru v horni &asti pfedniho €lanku. Postup nastaveni regulatoru tahu
kotle je uveden v navodé, ktery je pfiloZen v pfislusném regulatoru. Otvor se zavitem JS 6/4“ v pfednim
¢lanku zaslepit zatkou JS 6/4“. Pod zatku umistit t&snéni.

9. Doporucuje se pouzit na vstup a vystup topné vody uzaviraci ventily, jelikoz bez téchto ventild bude
nutno pfi vyCisténi filtru vypustit cely systém.

Instalace kotlového télesa s podstavcem — dvoucestny bezpeénostni ventil DBV 1 -02

1. Ustavit kotlové téleso s podstavcem na podezdivku (podlozku) do vodorovné polohy.

2. Mezi pfirubu topné vody a kotel vlozit t€snéni, poté namontovat pomoci Ctyf Sroubl ke kotli (dle
dispozic kotelny). Vystup topné vody spojit svarem s topnym systémem.

3. Mezi pfirubu vratné vody a kotel vlozit tésnéni, poté namontovat pomoci Ctyf Sroubu ke kotli. Spodni
vystup vratné vody spoijit svarem s topnym systémem.

4. Dle obr.¢. 32 propoijit dvoucestny bezpecnostni ventil DBV 1 — 02 s pfirubou vratné a topné vody, se
vstupem chladici vody a vystupem piebytec¢ného tepla.

5.  Namontovat vypoustéci ventil do otvoru v zadnim ¢asti podstavce.

6. Na koufovy nastavec nasadit koufovou rouru a zasunout do kominového otvoru. Pramér koufové roury
je 160 mm.

7. NaSroubovat regulator tahu do otvoru v horni ¢asti pfedniho ¢lanku. Postup nastaveni regulatoru tahu
kotle je uveden v navodg, ktery je pfiloZzen k pfislusnému regulatoru.

8. Otvor se zavitem Js 6/4“ v pfednim ¢lanku zaslepit zatkou JS 6/4“. Pod zatku umistit tésnéni.

9. Doporucuje se pouzit na vstup a vystup topné vody uzaviraci ventily, jelikoz bez téchto ventild bude
nutno pfi vycCisténi filtru vypustit cely systém.
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Montaz plastu
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1 — Kotloveé téleso 4 ¢l. s podstavcem

2 — Levy bocni dil plasté podstavce

3 — Drzak bezpecnostniho termostatu

4 — Bezpecnostni termostat

5 — Sroub M4 x 6 (2 ks)

6 — Sroub ST 4,8 x 13 (2 ks)

7 — Izolace levého bocniho dilu plasté podstavce
8 — Izolace do vyfezu

9 — Pravy boc¢ni dil plasté podstavce

10 — Vyvodka PG 13,5 (2 ks)

11 — Izolace levého boé¢niho dilu plasté podstavce
12 — Podlozka 8,4 (4 ks)

13 — Matice M8 (4 ks)

14 — Sroub ST 4,8 x 13 (4 ks)

15 — Predni dil plasté dolni

16 — Izolace pfedniho dilu plasté dolniho
17 — Pfedni dil plasté horni

18 — Izolace pfedniho dilu plasté horniho
19 — Zadni dil plasté

20 — Sroub ST 4,2 x 9,5 (4 ks)

21 — Levy bocni dil plasté

22 — |zolace bo¢niho dilu plasté

23 — PrGchodka Hezci

24 — Spojovaci trn (2 ks)

H®GOOOmO®

e’

N,
{10}

25 — Podlozka 10,5 (1 ks)
26 — Tahlo koufového ovladani

27 — Packa ovladaciho mechanismu

28 — Podlozka 10,5 (1 ks)

29 — Kolik @3 x 25 (1 ks)

30 — Zavlacka 2,5 x 32 (1 ks)

31 — Koule bakelitova

32 — Pravy bo¢ni dil plasté

33 — Izolace boéniho dilu plasté
34 — Spojovaci trn (2 ks)

35— Sroub ST 4,8 x 13 (6 ks)
36 — Celo

37 — Izolace ¢ela

38 — Horni dil plasté

39 — Uchytka pérova (4 ks)

40 - Izolace horniho dilu plasté
41 — Predni dil plasté

42 — Izolace pfedniho dilu plasté
43 - Izolace zadniho dilu plasté
44 — Zadni dil plasté

45 — Sroub ST 4,8 x 13

46 — Regulator tahu

Obr. €. 12 Oplasténi kotle
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9.

10.
11.
12.
13.

Vyjmout plasté z karténového obalu.

Plechové komponenty osadit pfisluSnym spojovacim materialem dle obr. &. 12.

Dle obr. €. 12 oplastovat kotel VIADRUS HERCULES DUO.

Na drzak bezpecnostniho termostatu pfiSroubovat bezpe&nostni termostat (2 ks Sroub M4 x 6). Drzak
s bezpecénostnim termostatem pfiSroubovat k levému plasté podstavce (2 ks Sroub ST 4,8 x 13) - viz.
detail A. (Pozn. kapilaru bezpe€nostniho termostatu vést mezi plastém a izolaci). Elektrické pfipojeni
bezpecnostniho termostatu provedeme pred samotnym oplasténim kotle. Kabel prochazi priichodkou
pres bocni dil plasté podstavce dle provedeni bud v levém nebo pravém boénim dilu plasté podstavce.
Cidlo teploty vystupu kotle je nutné umistit do jimky kotle pfes priichodku v boénim dilu plasté
podstavce (dle provedeni v levém nebo pravém) rovnéz pred samotnym oplasténim kotle.

Nasadit levy a pravy boéni dil plasté podstavce v¢€. izolace. Podle volby pravého nebo levého provedeni
vylomit plech pro pfipojeni podavace. Bocni dily k podstavci uchytit pomoci matic M8 a podlozek 8,4
(pouze k predni ¢asti podstavce).

Nasadit predni dily plasté podstavce v¢&. izolace (horni a spodni) a zadni dil plasté podstavce
priSroubovat k bo¢nim dilim plasté podstavce.

Na kotevni Srouby nasadit bocni dil plasté levy a pravy v¢. izolace(do obou boc&nich dild plastd
nasroubovat spojovaci trny, do levého plasté osadit prichodky HEYCO).

Levym bocnim dilem plasté protahnout tahlo koufového ovladani a zajistit kolikem. Na tahlo
namontovat packu koufového ovladani a zajistit ji pomoci 2 ks podlozek a kolikll. Packu koufového
ovladani spojit s klapkou koufového nastavce a zajistit zavlackou, poté naSroubovat bakelitovou
kulic¢ku.

Na levy bocni dil plasté nalepit nalepku pro signalizaci koufové klapky v misté tahla koufového
ovladani.

Nasadit predni dil plasté v¢. izolace.

Zadni dil plasté pfiSroubovat k bo&nim dilim.

Na bocni dily usadit ¢elo s izolaci.

Do horniho dilu plasté s izolaci vlozit pérové uchytky a nasadit na spojovaci trny bocnich dilu plasté.

Montaz zasobniku paliva

1 — Podavac paliva

2 — Sroub M10 x 20 (4 ks)

3 — Podlozka 10,5 (4 ks)

4 — Ventilator

5 — Sroub M6 x 16 (4 ks)

6 — Podlozka 6,4 (4 ks)

7 — Matice M6 (4 ks)

8 — Zasobnik paliva

9 — Sroub M8 x 20 (4 ks)

10 — Matice M8 (4 ks)

11 — Podlozka 8,4 (8 ks)

12 — Distan¢ni pfichytka pro
kabelaz (2 ks)

13 — Sroub ST 4,8 x 13 (2 ks)

Obr. €. 13 Montaz podavace paliva a zasobniku ke kotli
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Upozornéni:
P¥i montazi podavace paliva k podstavci a zasobniku paliva k podavaéi paliva nejdfive ustavime vse
do vodorovné polohy a poté provedeme kone¢né dotazeni Sroubd a matic.

Na podstavec kotle nanést tmel, poté sestavu dopravniku paliva namontovat k podstavci kotle. Dale
namontovat ventilator.

Nanést tmel na sestavu dopravniku paliva na misto dosedaci plochy zasobniku paliva. Usadit zasobnik
paliva a dotahnout Srouby.

Na zasobnik paliva upevnit distan¢ni pfichytky pro kabelaz.
POZOR!!! Prfed navezenim paliva do zasobniku zkontrolovat volnost otaceni sSnekového
podavace paliva.

Montaz rozvodnice k zasobniku paliva

1 — Rozvodnice

2 — Sroub M6 x 16 (4 ks)
3 — Podlozka 6,4 (4 ks)
4 — Matice M6 (4 ks)

Obr. €. 14 Montaz rozvodnice k zasobniku paliva

Rozvodnici pfiSroubovat k boku zasobniku paliva.
Provést elektroinstalaci dle schémat v kap. 5.2.4. Kabely vést distancnimi pFichytkami uchycenymi k boku

z&sobniku paliva.
Montaz cisticiho naradi
K montazi nebo demontézi kartd€e a hrotu na bodec (je-li sou€asti dodavky) pouzit béZného montazniho
naradi a kozenych rukavic.
Montaz havarijniho hasiciho zarizeni

Ve viku gisticiho otvoru je trubka pro pfivod vody s pfipojenim 1/2% ktera slouZi pro propojeni ventilu
BVTS nebo TS 130 nebo STS 20. Propojeni provést napf. ohebnou (nerezovou) hadici. Musi se jednat o
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rozebiratelné spojeni ventilu s trubkou ve viku &isticiho otvoru, a to z déivodu moznosti demontaze. Cidlo
ventilu umistit do drzaku ¢idla, ktery je na podavaci paliva.

Pozn.: Cidlo ventilu se umistuje do drzaku ¢idla jiz bez vlastni jimky ventilu, ktera je sougasti dodavky.

1 — Viko ¢&isticiho otvoru
2 — Drzék cidla

Obr. €. 15 Montaz havarijniho hasiciho zafizeni

Funkce havarijniho hasiciho zafizeni:

Dojde-li k prohofeni paliva do podavace (teplota na podavaci dosahne 95 °C), ventil BVTS nebo TS 130
nebo STS 20 otevfe privod studené vody do nasypky a dojde k uhaseni hoficiho paliva a po poklesu teploty
na &idle o 6 °C zastaveni pfivodu vody. Poté je nutné demontovat motor s $nekovou hfideli a nerezovou
vlozkou a provést vycCisténi. Nasledné provedte zpétnou montaz. Zkontrolujte, zda ventil nepousti i nadale
studenou vodu do zasobniku, v pfipadé Zze ano ventil vymérite.

5.2.1 Prestavba kotle pii prechodu z automatického na ruéni provoz

Vypnéte kotel pomoci tlacitka on/off.

Uvedte podavaé paliva do chodu na nezbytné nutnou dobu (ruéni rezim — zelené tlacitko) az dojde k
prfemisténi hoficiho paliva do popelniku.

Na retortu vlozte izolaci a popelnik (maly). I1zolace pod zasuvku slouzi proti propadavani popela do
hofaku se sméSovacem.

Dvirka kotle v€etné vika zasobniku paliva musi byt pfi chodu kotle peclivé uzavieny.

Zkontrolovat otevieni klapky v koufovém nastavci.

Provedte montaz fetizku regulatoru tahu na dusivku a sefidime po rozhofeni kotle dle navodu vyrobce
regulatoru tahu.

Na pfistroji QAA 88 zvolte v parametru P 20 hodnotu 4 (ruéni provoz). Pfi tomto typu provozu kotle
zobrazuje obsluzné jednotka HMI ACX84.910 ALG vyraz Dfevo.

Provedeme zatop dle kap. 7.4.

5.2.2 Prestavba kotle pii prechodu z ruéniho na automaticky provoz

Nechejte vyhoret palivo a vycCistéte kotel od popele a tuhych zbytku.

Vytahnéte izolaci a popelnik umistény nad hofakem.

Odpojte Fetizek regulatoru tahu od dusivky. Retizek regulatoru tahu musime umistit tak, aby nemohlo
dojit k nechténé regulaci dusivky.

Zkontrolujte otevieni kominové klapky.

Na pfistroji QAA 88 v parametru P 20 zvolte pozadované palivo.

Provedte zatop dle kap. 6.7.
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5.2.3 Prestavba kotle z pravého provedeni na levé provedeni

Prestavba kotle po dodani pred instalaci:

Sundame rost a vytahneme hofak se smésovacem z podstavce (spojovaci material je nasledujici: 6 ks
Sroub M10 x 30, 12 ks podlozka 10,5, 6 ks matice M10).

Zlevé strany podstavce odSroubujeme zaslepovaci pfirubu a pfiSroubujeme ji na pravou stranu
(spojovaci material je nasledujici: 4 ks Sroub M10 x 30, 8 ks podlozka 10,5, 4 ks matice M10).
Zaslepovaci pfirubu s podstavcem je nutné tésnit tmelem.

Na pfirubu hofaku se sméSovaem naneseme tmel a vloZzime hofak do podstavce zlevé strany a
pfiSroubujeme (spojovaci material je nasledujici: 6 ks Sroub M10 x 30, 12 ks podlozka 10,5, 6 ks matice
M10).

Z roStu odstranime stary kotlovy tmel. Na dosedaci plochy naneseme pfiméfené mnozstvi nového
tmelu a rodt osadime do hofaku. (Pozn.: Ofiznuti roStu musi byt pfi ¢elnim pohledu do kotle vzdy
k zadni sténé.)

/

! Na vyznacené misto (housenkou)

. nanést kotlovy tmel a rost polozit
na retortu se smé3ovacem. Nutné
je zajistit tésnost mezi hofakem a
roStem.

Dale postupujeme dle kap. 5.2 Postup montaze.

Prestavba jiz nainstalovaného kotle:

Provedeme vyhaseni kotle.
Kotel odpojime od el. sité.

Provedeme elektrické odpojeni motoru s pfevodovkou, ventilatoru (rozpojime konektor), primarniho
Cerpadla kotle, bezpecnostniho termostatu z regulatoru a vytdhneme Ccidlo proti prohofeni z jimky,
vystupni Cidlo z jimky kotle, odpojime venkovni Cidlo, odpojime pfistroj QAA 88. V zavislosti na
pouzitém Cerpadlovém nebo sméSovaném topném okruhu odpojte €idlo TV s trojcestnym ventilem TV
nebo termostat s Cerpadlem TV, Cerpadlo TO se sméSovacim ventilem a Cidlem topného okruhu.

Sundame rozvodnici v&etné konzol k uchyceni rozvodnice.
Provedeme odpojeni havarijniho hasiciho zafizeni.

Nejprve vyprazdnime zasobnik. Provedeme demontaz zasobniku paliva z podavace paliva (spojovaci
material je nasledujici: 4 ks Sroub M8 x 20, 4 ks podlozka 8,4 a 4 ks matice M8).

Odpojime podava¢ paliva od podstavce kotle (spojovaci material je nasledujici: 4 ks Sroub M10 x 20,
4 ks podlozky 10,5).

Sundame plast kotle.

Sundame rost a vytahneme hofak se smésovaem z podstavce (spojovaci material je nasledujici: 6 ks
Sroub M10 x 30, 12 ks podlozka 10,5, 6 ks matice M10).

Zlevé strany podstavce odSroubujeme zaslepovaci pfirubu a pfiSroubujeme ji na pravou stranu
(spojovaci material je nasledujici: 4 ks Sroub M10 x 30, 8 ks podlozka 10,5, 4 ks matice M10).
Zaslepovaci pfirubu s podstavcem je nutné tésnit tmelem.
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1 — Rozvodnice

2 — Matice M6 (4 ks)

3 — Podlozka 6,4 (4 ks)

4 — Sroub M6 x 16 (4 ks)
5 — Zasobnik paliva

6 — Matice M8 (4 ks)

7 — Podlozka 8,4 (8 ks)

8 — Sroub M8 x 20 (4 ks)
9 — Podavac paliva

10 — Sroub M10 x 20 (4 ks)
11 — Podlozka 10,5 (4 ks)

1 — Podstavec

2 — Horak

3 — Rost

4 — Sroub M10 x 30 (6 ks)
5 — Podlozka 10,5 (16 ks)
6 — Matice M10 (10 ks)

7 — Zaslepovaci pfiruba

Obr. €. 17 Prestavba kotle z pravého na levé provedeni — demontaz horaku a zaslepovaci pfiruby
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Na pfirubu hofaku se sméSovacem naneseme tmel a viloZime hofak do podstavce zlevé strany a
priSroubujeme (spojovaci material je nasledujici: 6 ks Sroub M10 x 30, 12 ks podlozka 10,5, 6 ks matice
M10).

Z roStu odstranime stary kotlovy tmel. Na dosedaci plochy naneseme pfiméfené mnozstvi nového
tmelu a rost osadime do hofaku. (Pozn.: Ofiznuti roStu musi byt pfi ¢elnim pohledu do kotle vZdy
k zadni sténé.)

/

/ Na vyznacené misto (housenkou)

nanést kotlovy tmel a rost polozit
na retortu se smé3ovacem. Nutné
je zajistit tésnost mezi hofakem a
roStem.

Provedeme oplasténi kotle (viz. kap. 5.2, odstavec Montaz plast).

Naneseme tmel na pfirubu podavace paliva a pfipojime ho k podstavci kotle (spojovaci material je
nasledujici: 4 ks Sroub M10 x 20, 4 ks podlozky 10,5). Motor oto¢ime tak, aby byl vzadu pfi pohledu na
kotel zepfedu.

Na pfirubu podavace paliva naneseme tmel a podavaC spojime se zasobnikem paliva (spojovaci
material je nasledujici: 4 ks Sroub M8 x 20, 4 ks podlozka 8,4 a 4 ks matice M8).

Provedeme pfipojeni havarijniho hasiciho zafizeni.

K zasobniku paliva pfipojime rozvodnici v€. konzol.

Provedeme zpétné pfipojeni komponentl (v pfipadé, Ze byla pfestavba provadéna jiz po prvotni instalaci
je nutno upravit délky kabell dle potieby).

Obr. €. 18 Kotel VIADRUS HERCULES DUO (levé provedeni)
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5.2.4 Elektrické schéma zapojeni
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Obr. €. 19 Obvodové schéma zapojeni — €erpadlovy topny okruh
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Obr. €. 21 Obvodové schéma zapojeni — smésovany topny okruh
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Obr. €. 22b) Schéma zapojeni — smésSovany topny okruh
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6. Automaticky provoz

6.1 Ridici, requlaéni a zabezpeéovaci prvky

6.1.1 Regulator Saphir

SAPHIR ACX 38 je regulator ureny k fizeni kotle na tuha paliva, fizeni topného okruhu a pfipravy teplé
vody pomoci externiho zasobniku. Regulator je vybaven &idlem kotle, Cidlem teplé vody nebo termostatem
teplé vody (dle Cerpadlového nebo smésovaného topného okruhu), Cidlem topné vétve (sméSovany topny
okruh), ¢idlem proti prohofeni a venkovnim gidlem. Regulator spolupracuje s pfistrojem QAA 88, ktery je
mozno vyuzit jako prostorovy pfistroj nebo displej kotle.

Regulator je vybaven dvéma softwarovymi rezimy (Cerpadlovy nebo sméSovany topny okruh), které je
mozno prepinat pomoci systémového prepinae regulatoru S1. Systémovy prepinac regulatoru je umistén
na regulatoru v jeho pravé spodni ¢asti.

A. Cerpadlovy topny okruh
Pravy segment prepinace S1 je v poloze off.

topny okruh (TO) - u Cerpadlového topného okruhu neni pouzity trojcestny smésovaci ventil SQK

34. Je-li instalovano venkovni €idlo, je chod kotle fizen ekvitermné. Teplota topné vody se pohybuje

v oblasti nastaveni od min. teploty kotle do max. teploty topného okruhu. Neni-li instalovano (musi

byt deaktivovano) venkovni €idlo, je chod kotle fizen prostorovym pfistrojem. V pfipadé poruchy

venkovniho ¢idla topi kotel na fixni teplotu (vyrobni nastaveni 70 °C).

teplda voda (TV) — pfiprava TV je feSena pomoci Cidla TV, trojcestného ventilu a externiho

zasobniku TV. P¥i pfipravé TV je teplota kotle navySena (vyrobni nastaveni 15 °C) oproti zadané

teploté teplé vody.

kotel

a) automaticky rezim — kotel je fizen pozadavkem tepla (topna vétev, tepla voda a min. teplota
kotle). Vykon kotle je dan aktualnim poZadavkem na teplo modulované v oblasti vykonového
rozsahu. Vykon ventilatoru je fizen zménou otadCek a adekvatné k mnozZstvi vzduchu je
pfifazeno mnozstvi paliva. NavySeni teploty kotle oproti Zadané teploté topné vétve je 5°C
(vyrobni nastaveni.

b) uatlumovy rezim — odezni-li pozadavek na teplo, pfejde kotel do utlumového rezimu.V
utlumovém reZimu je udrZzovana min. teplota kotle.

¢erpadlo kotle — Cerpadlo je zapinano pfi dosazeni 55 °C (vyrobni nastaveni). K vypnuti erpadla

dojde pfi poklesu o 5 °C od vyrobniho nastaveni. V Gtlumovém rezimu je Cerpadlo zapinano pfi

teploté 70 °C a vypnuto pfi poklesu 0 5 °C.

protizamrazova ochrana kotle - je zavisla na aktualni teploté vody v kotli. Jestlize bude teplota

vody v kotli mensi nez 5 °C dojde k zapnuti ¢erpadla kotle.

B. Smésovany topny okruh
Pravy segment pfepinace S1 je v poloze on.

topny okruh (TO) — u sméSovaného topného okruhu je pouzit trojcestny sméSovaci ventil

SQK 34. Je-li instalovano venkovni €idlo, je kotel Fizen ekvitermné. Teplota topné vody se pohybuje

v oblasti nastaveni od min. teploty topného okruhu do max. nastavené teploty topného okruhu.

Trojcestny sméSovaci ventil smé&Suje topnou vodu na pozZadovanou teplotu. Neni-li instalovano

(musi byt deaktivovano) venkovni €idlo, je chod kotle fizen prostorovym pfistrojem. V pfipadé

poruchy venkovniho ¢idla topi kotel na fixni teplotu (vyrobni nastaveni 70 °C).

tepla voda (TV) — pfiprava TV je feSena pomoci termostatu TV, nabijeciho &erpadla a externiho

zasobniku TV. P¥i pfipravé TV je teplota kotle navySena (vyrobni nastaveni 15 °C) oproti zadané

teploté teplé vody. Teplota nastavend na termostatu zasobniku musi souhlasit s nastavenou

Z&danou teplotou v tabulce parametrl. Cerpadlo TV je spinano s pozadavkem na teplou vodu. Po

odeznéni pozadavku na teplou vodu provede €erpadlo dobéh. Je-li teplota kotle niZ8i nejméné o 3

°C oproti pozadované teploté TV plus navy3eni (vyrobni nastaveni 15 °C) ¢erpadlo TV nebude v

chodu. Je-li toto omezeni aktivni, pak nebude v chodu ani erpadlo TO.

kotel

a) automaticky rezim — kotel je fizen poZadavkem tepla (topna vétev, tepla voda a min. teplota
kotle). Vykon kotle je dan aktualnim poZadavkem na teplo modulované v oblasti vykonového
rozsahu. Vykon ventilatoru je fizen zménou otad€ek a adekvatné k mnozstvi vzduchu je pfifazeno
mnozstvi paliva. NavySeni teploty kotle oproti Zadané teploté topné vétve je 5 °C (vyrobni
nastaveni).

b) utlumovy rezim — pomine-li pozadavek na teplo, pfejde kotel do utlumového stavu.V
Utlumovém stavu je udrzovana min. teplota kotle.
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¢ cerpadlo kotle — Cerpadlo je zapinano pfi dosazeni 55 °C (vyrobni nastaveni). K jeho vypnuti dojde
pfi poklesu 0 5 C od vyrobniho nastaveni. V Gtlumovém rezimu je zapinano pfi teploté 70 °C a
vypnuto pfi poklesuo 5 C.

o cerpadlo topné vétve — je spinano zaroven s poZadavkem na teplo. Po pominuti pozadavku na
teplo provede Cerpadlo dobéh

e protizamrazova ochrana kotle - je zavisla na aktualni teploté kotle. Jestlize bude teplota vody
v kotli menSi nez 5 °C dojde k zapnuti ¢erpadla kotle.

Kotel nedoporucujeme odpojovat od elektrické sité pro zachovani bezpeénostnich funkci regulatoru.
V pripadé odpojeni kotle od el. sité mlize dojit k zastaveni €asu v regulatoru a tudiz k nespravnému
spinani ¢asovych rezimt. Dale nedochazi k udrzovani minimalni teploty kotle, v extrémnim pripadé
(kotel pfi otevieném okné v zimnim obdobi, porucha kotle), by mohlo dojit k zamrznuti kotle a
topného okruhu. Pri vypnutém kotli (neodpojeném od el. sité) je aktivni protizamrazova ochrana kotle
pomoci ¢erpadel.

V extrémnim pripadé muize rovnéz dojit k prohoreni paliva do zasobniku (palivo pelety). Pfi vypnutém
kotli (neodpojeném od el. sité) je aktivni ochrana proti prohoreni paliva do zasobniku. V pripadé
dlouhodobého vypadku dodavky el. energie doporu¢ujeme odstranit pelety z horaku, aby nedoslo k
jejich prohofeni do zasobniku. Zamezime tim zaliti hoficiho paliva vodou (funkce havarijni hasici
zarizeni — viz. kap. 5.2) a nasledné slozitému odstranéni rozmoéenych pelet z podavace paliva.

Vypnuti kotle (kurzor nad symbolem Cb), topného okruhu (parametr P 40) nebo pfipravy TV
(parametr P 42) je mozné provést pristrojem QAA 88.

Cerpadlovy topny okruh — konfigurace

Vybaveni kotle Typ rizeni

Nutné prislusenstvi ke kotli

Poznamka: Ekvitermni Ffizeni u Cerpadlového topného okruhu je mozZné vrozmezi od minimalni
nastavené teploty kotle do maximalni nastavené teploty topného okruhu.

« Pristroj QAA 88 — prostorové jednotka Ekvitermni fizeni s vlivem prostoru

« Cidlo venkovni QAC34/101

« Termostaticky ventil (Plnici ventil) - fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kod: 5100 15 00)

« Trojcestny ventil V4044C (pouze v pfipadé, ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

« Cidlo teplé vody QAZ36 (pouze v pfipadé, Ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

« Pfistroj QAA 88 — kotlova jednotka Ekvitermni fizeni bez vlivu prostoru

« Cidlo venkovni QAC34/101

o Termostaticky ventil (Plnici ventil) - fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kod: 5100 15 00)

« Trojcestny ventil V4044C (pouze v pfipadé, ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

« Cidlo teplé vody QAZ36 (pouze v pfipadé, Ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

« Pristroj QAA 88 — prostorova jednotka Prostorové rizeni

« Cidlo venkovni QAC34/101 — neni pouZzito

o Termostaticky ventil (Plnici ventil) - fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kéd: 5100 15 00)

« Trojcestny ventil V4044C (pouze v pfipadg, ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

« Cidlo teplé vody QAZ36 (pouze v pfipadé, Ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)
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PFistroj QAA 88 — prostorova jednotka

Obsluzna jednotka HMI pro ovladani regulatoru
Saphir (ACX84.910/ALG) — pouze na pfani

Cidlo venkovni QAC34/101

Termostaticky ventil (PInici ventil) - fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kdd: 5100 15 00)

Trojcestny ventil V4044C (pouze v pfipadé, ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Cidlo teplé vody QAZ36 (pouze v pfipadé, Ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Ekvitermni fizeni s vlivem prostoru

PFistroj QAA 88 — prostorova jednotka

Obsluzna jednotka HMI pro ovladani regulatoru
Saphir (ACX84.910/ALG) — pouze na pfani

Cidlo venkovni QAC34/101 — neni pouzito
Termostaticky ventil (Plnici ventil) - fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kod: 5100 15 00)

Trojcestny ventil V4044C (pouze v pfipadé, ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Cidlo teplé vody QAZ36 (pouze v pfipadé, Ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Prostorové rizeni

Obsluzna jednotka HMI pro ovladani regulatoru
Saphir (ACX84.910/ALG) — pouze na pfani

Cidlo venkovni QAC34/101

Termostaticky ventil (Plnici ventil) - fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kod: 5100 15 00)

Trojcestny ventil V4044C (pouze v pfipadé, ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Cidlo teplé vody QAZ36 (pouze v pfipadé, Ze je
kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Ekvitermni fizeni bez vlivu prostoru

Smésovany topny okruh — konfigurace

Vybaveni kotle

Nutné prislusenstvi ke kotli

Typ fizeni

« Pristroj QAA 88 — prostorova jednotka
« Cidlo venkovni QAC34/101
« Termostaticky ventil (Plnici ventil) - fada VTC312

(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kod: 5100 15 00)

Trojcestny smésSovaci ventil VBI31.20 s pohonem
SQK34.00

Cidlo topné vétve QAD36/101

Termostat ohfivaCe vody typ: 7K1.6R326.00A
(pouze v pfipadé, Ze je kotel vyuzivan k ohfevu
TV)

Ekvitermni fizeni s vlivem prostoru

PFistroj QAA 88 — kotlova jednotka

Cidlo venkovni QAC34/101

Termostaticky ventil (Plnici ventil) - Fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kéd: 5100 15 00)

Trojcestny sméSovaci ventil VBI31.20 s pohonem
SQK34.00

Cidlo topné vétve QAD36/101

Termostat ohfivace vody typ: 7K1.6R326.00A
(pouze v pfipadé, Ze je kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Ekvitermni fizeni bez vlivu prostoru

33




« Pristroj QAA 88 — prostorova jednotka Prostorové fizeni

« Cidlo venkovni QAC34/101 — neni pouZito

« Termostaticky ventil (Plnici ventil) - Fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kéd: 5100 15 00)

« Trojcestny sméSovaci ventil VBI31.20 s pohonem
SQK34.00

« Cidlo topné vétve QAD36/101

o Termostat ohfivace vody typ: 7K1.6R326.00A
(pouze v pfipadé, Ze je kotel vyuzivan k ohfevu TV)

« Pristroj QAA 88 — prostorova jednotka Ekvitermni fFizeni s vlivem prostoru

e Obsluzna jednotka HMI pro ovladani regulatoru
Saphir (ACX84.910/ALG) — pouze na pfani

« Cidlo venkovni QAC34/101

o Termostaticky ventil (Plnici ventil) - fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kod: 5100 15 00)

« Trojcestny sméSovaci ventil VBI31.20 s pohonem
SQK34.00

« Cidlo topné vétve QAD36/101

o Termostat ohfivace vody typ: 7K1.6R326.00A
(pouze v pfipadé, ze je kotel vyuzivan k ohfevu TV)

« PFistroj QAA 88 — prostorova jednotka Prostorové fizeni

e Obsluzna jednotka HMI pro ovladani regulatoru
Saphir (ACX84.910/ALG) — pouze na pfani

« Cidlo venkovni QAC34/101 — neni pouZito

o Termostaticky ventil (PInici ventil) - Fada VTC312
(vnéjsi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kéd: 5100 15 00)

« Trojcestny sméSovaci ventil VBI31.20 s pohonem
SQK34.00

« Cidlo topné vétve QAD36/101

o Termostat ohfivace vody typ: 7K1.6R326.00A
(pouze v pfipadé, Ze je kotel vyuzivan k ohfevu TV)

e Obsluzna jednotka HMI pro ovladani regulatoru Ekvitermni fizeni bez vlivu prostoru
Saphir (ACX84.910/ALG) — pouze na pfani

« Cidlo venkovni QAC34/101

o Termostaticky ventil (PInici ventil) - Fada VTC312
(vnéjSi zavit) od fa ESBE (minimalni teplota vratné
vody 45 °C) (obj. kdd: 5100 15 00)

« Trojcestny sméSovaci ventil VBI31.20 s pohonem
SQK34.00

« Cidlo topné vétve QAD36/101

o Termostat ohfivace vody typ: 7K1.6R326.00A
(pouze v pfipadé, Ze je kotel vyuzivan k ohfevu TV)

Poznamka:

Je-li ekvitermni Fizeni bez vlivu prostoru musime vhodné nastavit parametr P 21. Neni-li dosazena
Z4dana teplota prostoru P 103 (P 106 a P 109) musime hodnotu strmosti topné kfivky zvySit. Spravné
nastaveni strmosti topné kfivky provadi kone¢ny uZivatel. Zmény se neprojevuji okamzité, ale vzhledem
k adaptabilité zafizeni a k riznorodé setrvaénosti budov az po néjaké dobé, ktera maze ¢init i nékolik dni.

Topnou kfivku Ize doladit paralelnim posuvem (parametr P 19). ZvySovanim hodnoty navySime zadanou
teplotu topného okruhu a tim padem zvySime teplotu v prostoru. Parametr paralelni posun posouva celou
topnou kfivku. Parametr strmost topné kfivky méni pouze jeji strmost.

6.1.2 Bezpecénostni termostat

Bezpecnostni termostat je umistén na levém boc¢nim dilu plasté podstavce a slouzi k zastaveni chodu
kotle pfi pfekroCeni bezpecnostni teploty. Bezpe€nostni termostat je nutné nastavit na teplotu 100 °C, {j. na
vyssi teplotu, nez je nastavena maximaini teplota kotle (90 °C). Po rozepnuti bezpe&nostniho termostatu se
rozsviti kontrolka signalizace bezpeénostniho termostatu. Zastavi se podava¢ paliva a ventilator. Deblokace
bezpecnostniho termostatu se musi provést manualné — po odmontovani krytky a stisknutim terciku.
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V pfipadé opakovaného vypnuti bezpecnostniho termostatu je nutno kotel odstavit z provozu a zjistit
pfi¢inu opakovaného prehfati kotle. Po rozepnuti bezpecnostniho termostatu primarni ¢erpadlo (popfipadé
Cerpadlo TO) zustava v chodu.

6.1.3 Teplotni ¢idlo na podavaci paliva

Objevi-li se na teplotnim Cidle teplota nastavena v parametru P 26 dojde ke zrychlenému podavani
paliva, aby doSlo k posunuti hoficiho paliva do hofaku. Pfi poklesu teploty pod nastavenou hodnotu se kotel
vrati do puvodniho rezimu. Toto zabezpeceni pracuje pouze tehdy, je-li kotel napajen elektrickou energii.
Jestlize nedojde k poklesu teploty podavace do 7 minut (pevné nastavena hodnota) dojde k odstaveni chodu
podavace.

6.1.4 Havarijni hasici zarizeni

Dojde-li k prohofeni paliva do podavade (teplota na podavaéi dosahne 95 °C), ventil BVTS (TS 130, STS
20) otevfe pfivod vody do nasypky a dojde k uhaseni hoficiho paliva a po poklesu teploty na &idle o 6 °C
k zavreni pfivodu vody.

6.1.5 Nuceny odtah prebytecného tepla

6.1.5.1 Nuceny odtah prebyteé¢ného tepla kotle

Jestlize teplota kotle prekroci 90 °C, nastane tzv. nuceny odtah pfebyte¢ného tepla do topného okruhu.
Ventilator a podava¢ nejsou aktivni. Po podkro€eni aktualni Zadané teploty kotle se vrati kotel do aktualniho
automatického rezimu (v pfipadé, Ze teplota kotle dosahla 100 °C a doslo k blokaci bezpeé&nostniho
termostatu — je nutna manualni deblokace bezpecénostniho termostatu).

Smésovany topny okruh

Nuceny odtah pfebytecného tepla se aktivuje pfi pfekroeni vystupni teploty kotle nad 90 °C. Vystupni
teplota z kotle bude trojcestnym smésovacim ventilem snizena do topného okruhu na maximaini teplotu
topného okruhu (80 °C — parametr P 77).

6.1.5.2 Nuceny odtah prebyte¢ného tepla ohrivace vody

Jestlize teplota v ohfivadi vody pfekroc&i 80 °C, dojde k nucenému odtahu pfebyteéného tepla do topného
okruhu (pouze u ¢erpadlového topného okruhu).

6.2 Parametry requlatoru SAPHIR

V nasledujicich tabulkach jsou uvedeny parametry, které je mozno ménit prostfednictvim pfistroje
QAA 88. Zpusob zobrazeni nebo zmény parametru je popsan v kap. 6.3.1.

Poznamka:
TV —tepla voda
TO — topny okruh

Tab. €. 7 Parametry — sméSovany topny okruh

Parametr Popis Jednotky n\g::\?:rl\i Rozsah Rozliseni
PA1 Aktualni venkovni teplota [°C] - -20 ... 50 0,1
P2 Aktualni teplota kotle [°C] - 5...100 0,1
P3 Aktualni teplota topného okruhu [°C] - 5...100 0,1
P4 Zadana teplota topného okruhu [°C] - 0...80 0,1
P6 Z4dana teplota pro kotel pfi ohfevu TV [°C] - 0..75 1
P7 Aktudlni stav termostatu teplé vody - 0...1 1
P8 Aktualni teplota podavace [°C] - 5...100 0,1
P9 Aktualni teplota prostoru [°C] - 0...40 0,1
P 10 c:;l:iiljni pozice trojcestného smé3ovaciho [%] ) 0. 100 0.1
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Vyrobni

Parametr Popis Jednotky nastaveni Rozsah RozliSeni
P11 Zadana teplota kotle [°C] - 20...85 0,1
P12 Aktudlni vykon ventiladtoru [%] - 0...100 0,1
P15 Poruchy - 0...15
P19 Paralelni posun topné kfivky [°C] 0 -10... 10 1
P 20 Typ paliva 1 1...4 1
P 21 Strmost topné kfivky 1,5 01...4 0,1
P 22 Vykon ventilatoru pfi zatopu [%] 50 1...100 1
P 23 Minimalni teplota kotle [°C] 30 20...70 0,1
P 24 Typ pozadavku (auto/fixni) 0 0...1 1
P 25 Hystereze kotle ] 3 1...5 0,1
P 26 Maximalni teplota podavace [°C] 90 85...95 1
P 27 Nedotdpéni kotle [min.] 30 10...60 1
P 28 Pozice QAA 2 1...2 1
P 40 Topny okruh vypnuto/zapnuto 1 0...1 1
P 41 NavySeni teploty kotle od topného okruhu [°C] 5 0...20 1
P42 Tepla voda vypnuto/zapnuto 1 0...1 1
P43 NavySeni teploty kotle od TV [°C] 15 5...20 1
P 50 Primarni Cerpadlo kotle man/auto 1 0...1 1
P 51 Primarni ¢erpadlo kotle vypnuto/zapnuto - 0...1 1
P 52 Dobéh primarniho €erpadla kotle [min.] 5 0...60 1
P 53 Teplota zapnuti primarniho Cerpadla kotle [°C] 55 20...60 1
P 54 Den protoceni primarniho Cerpadla kotle 5 0...8 1
P 55 Cerpadlo topného okruhu man/auto 1 0...1 1
P 56 Cerpadlo topného okruhu vypnuto/zapnuto - 0...1 1
P 57 Dobéh Cerpadla topného okruhu [min.] 3 0...60 1
P 58 Den protoceni Cerpadla topného okruhu 5 0...8 1
P 59 Cerpadlo teplé vody man/auto 1 0...1 1
P 60 Cerpadlo teplé vody vypnuto/zapnuto - 0...1 1
P 61 Dobéh Cerpadla teplé vody [min.] 3 0...10 1
P 62 Den protoceni Cerpadla teplé vody 5 0...8 1
P70 Reset venkovni teploty 0 0...1 1
P71 Hystereze prostoru [°C] 0,5 0..5 0,1
P72 Vliv prostoru [%] 20 0...100 1
P76 Minimalni teplota topného okruhu [°C] 30 20...50 1
P77 Maximalni teplota topného okruhu [°C] 83 30...90 1
P 80 Konstanta budovy [hod.] 10 1...50 1
P 81 Teplota ECO [°C] -3 -5...5 1
P 82 Automatika ECO pasivni/aktivni - 0...1 1
P 83 Teplota Iéto/zima [°C] 17 8..35 1
P 84 Konstanta |éto/zima [hod.] 50 1...100 1
P 85 Aktualni stav Iéto/zima - 0...1 1
P 86 Systém vytapéni 3 0...3 1
P87 Protizdmrazovéa ochrana TO 1 1 1

vypnuto/zapnuto
P 88 Cas prebé&hu serva [s] 120 10 ... 1800 1
P 100 Nastaveni dne ¢asového programu pro TO 0 0...7 1
P 101 Prvni perioda TO zapnuto [hod.:min.] 6:00 0:00 ... 23:59 1 min.
P 102 Prvni perioda TO vypnuto [hod.:min.] 22:00 0:00 ... 23:59 1 min.
P 103 Zadana teplota prostoru v prvni periodé [°C] 21 10...30 0,1
P 104 Druha perioda TO zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 105 Druha perioda TO vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 106 Z&dana teplota prostoru v druhé periodé [°C] 21 10...30 0,1
P 107 | TFeti perioda TO zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 108 Treti perioda TO vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 109 Zadana teplota prostoru v tfeti periodé [°C] 20 10...30 0,1
P 110 Reset ¢asového planu TO 0 0...1 1
P 111 Zadana teplota prostoru v utlumu [°C] 19 5...25 0,1
P 120 Nastaveni dne ¢asového programu pro TV 0 0...7 1
P 121 Prvni perioda TV zapnuto [hod.:min.] 6:00 0:00 ... 23:59 1 min.
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Vyrobni

Parametr Popis Jednotky . Rozsah Rozliseni
nastaveni

P 122 Prvni perioda TV vypnuto [hod.:min.] 22:00 0:00 ... 23:59 1 min.
P 123 Zadana teplota TV v prvni periodé [°C] 60 10... 65 1

P 124 Druha perioda TV zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 125 Druha perioda TV vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 126 Zadana teplota TV v druhé periodé [°C] 55 10... 65 1

P 127 Treti perioda TV zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 128 Treti perioda TV vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 129 Zadana teplota TV v tfeti periodé [°C] 50 10... 65 1

P 131 Reset ¢asového planu TV 0 0...1 1

P 140 Doba chodu podavace [s] 5 5...10 0,1
P 150 PodavaC X1 hnédé uhli [%] 0 0 0

P 151 PodavaC Y1 hnédé uhli [s] 65 55...75 1

P 152 PodavaC X2 hnédé uhli [%] 33 33 0

P 153 PodavaC Y2 hnédé uhli [s] 38 28 ...48 1

P 154 Podava¢ X3 hnédé uhli [%] 66 66 0

P 155 PodavacC Y3 hnédé uhli [s] 26 21...31 1

P 156 PodavaC X4 hnédé uhli [%] 100 100 0

P 157 PodavaC Y4 hnédé uhli [s] 20 15...25 1

P 158 Sr?l?a chodu podavace v Utlumu — hnédé [s] 5 310 1

P 159 Eopa’sta'n’i (prodleva) podavace v utlumu — [min] 40 10 .. 240 1

nédé uhli

P 160 Ventilator X1 hnédé uhli [%] 0 0 0

P 161 Ventilator Y1 hnédé uhli [%] 30 25...35 1

P 162 | Ventilator X2 hnédé uhli [%] 33 33 0

P 163 | Ventilator Y2 hnédé uhli [%] 35 30...40 1

P 164 | Ventilator X3 hnédé uhli [%] 66 66 0

P 165 | Ventilator Y3 hnédé uhli [%] 48 43 ... 58 1

P 166 | Ventilator X4 hnédé uhli [%] 100 100 0

P 167 | Ventilator Y4 hnédé uhli [%] 50 45 ... 60 1

P 168 Dobéh ventilatoru v utlumu — hnédé uhli [s] 30 5...120 1

P 169 Vykon ventilatoru v dtlumu — hnédé uhli [%] 100 50 ... 100 1

P 170 PodavaC X1 €erné uhli [%] 0 0 0

P 171 Podavac¢ Y1 ¢erné uhli [s] 90 80 ...99 1

P 172 PodavaC X2 €erné uhli [%] 33 33 0

P 173 Podavac Y2 ¢erné uhli [s] 42 32...52 1

P 174 PodavaC X3 erné uhli [%] 66 66 0

P 175 Podavac Y3 ¢erné uhli [s] 32 27 ... 37 1

P 176 Podaval X4 Cerné uhli [%] 100 100 0

P 177 Podavac Y4 ¢erné uhli [s] 27 23...33 1

P 178 Doba chodu podavace v utlumu — Eerné uhli [s] 5 3...10 1

P 179 Is)oba, sta’qi (prodleva) podavace v utlumu — [min ] 40 10 .. 240 1

¢erné uhli

P 200 Ventilator X1 erné uhli [%] 0 0 0

P 201 Ventilator Y1 erné uhli [%] 28 23...33 1

P 202 Ventilator X2 erné uhli [%] 33 33 0

P 203 Ventilator Y2 erné uhli [%] 34 29...39 1

P 204 Ventilator X3 erné uhli [%] 66 66 0

P 205 Ventilator Y3 erné uhli [%] 70 65...75 1

P 206 Ventilator X4 erné uhli [%] 100 100 0

P 207 Ventilator Y4 erné uhli [%] 75 70...80 1

P 208 Dobéh ventilatoru v utlumu — éerné uhli [s] 30 5...120 1

P 209 Vykon ventilatoru v dtlumu — €erné uhli [%] 100 50 ... 100 1

P 210 PodavaC X1 pelety [%] 0 0 0

P 211 Podavac Y1 pelety [s] 60 50...70 1

P 212 PodavaC X2 pelety [%] 33 33 0

P 213 Podavac Y2 pelety [s] 29 19... 39 1

P 214 PodavaC X3 pelety [%] 66 66 0

P 215 Podavac Y3 pelety [s] 16 11... 21 1
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Vyrobni

Parametr Popis Jednotky nastaveni Rozsah RozliSeni
P 216 PodavaC X4 pelety [%] 100 100 0
P 217 Podavac Y4 pelety [s] 10 5...15 1
P 218 Doba chodu podavace v utlumu — pelety [s] 15 13... 20 1
P 219 E:It;taystam (prodleva) podavace v utlumu — [min ] 10 5 15 1
P 220 Ventilator X1 pelety [%] 0 0 0
P 221 Ventilator Y1 pelety [%] 8 6...13 1
P 222 Ventilator X2 pelety [%] 33 33 0
P 223 Ventilator Y2 pelety [%] 16 1. 21 1
P 224 Ventilator X3 pelety [%] 66 66 0
P 225 Ventilator Y3 pelety [%] 36 31...41 1
P 226 Ventilator X4 pelety [%] 100 100 0
P 227 Ventilator Y4 pelety [%] 46 41 ... 51 1
P 228 Dobéh ventilatoru v utlumu — pelety [s] 3 1...60 1
P 229 Vykon ventilatoru v Utlumu — pelety [%] 100 50 ... 100 1
P 232 Deaktivace venkovniho €idla 0 0...1 1
P 233 Diagnostika TO - - -
P 234 Diagnostika kotle - - -
P 235 Obnoveni firemniho nastaveni 0 0...1 1
P 238 Rok - 2000 - 2050 1
P 239 |Datum - 01 '0]'2_ 31. Den
P240 |Cas - 00:00 — 23:59 | Minuta

Tab. €. 8 Parametry — éerpadlovy topny okruh
Parametr Popis Jednotky n\g::\?:;i Rozsah RozliSeni

P1 Aktualni venkovni teplota [°C] - -20 ... 50 0,1
P2 Aktuélni teplota kotle [°C] - 5...100 0,1
P4 Zadana teplota topného okruhu [°C] - 0...80 0,1
P5 Aktualni teplota TV [°C] - 5...100 0,1
P 6 Zadana teplota pro kotel pfi ohfevu TV [°C] - 0..75 1
P8 Aktualni teplota podavace [°C] - 5...100 0,1
P9 Aktuélni teplota prostoru [°C] - 0...40 0,1
P11 Zadana teplota kotle [°C] - 20...85 0,1
P12 Aktualni vykon ventilatoru [%] - 0...100 0,1
P15 Poruchy - 0...15

P19 Paralelni posun topné kfivky [°C] 0 -10... 10 1
P 20 Typ paliva 1 1...4 1
P21 Strmost topné kfivky 1,5 01...4 0,1
P 22 Vykon ventilatoru pfi zatopu [%] 50 1...100 1
P 23 Minimalni teplota kotle [°C] 50 20...70 0,1
P24 Typ pozadavku (auto/fixni) 0 0...1 1
P 25 Hystereze kotle [°C] 3 1...5 0,1
P 26 Maximalni teplota podavace [°C] 90 85...95 1
P 27 Nedotapéni kotle [min.] 30 10... 60 1
P 28 Pozice QAA 2 1...2 1
P 40 Topny okruh vypnuto/zapnuto 1 0...1 1
P 41 NavyS$eni teploty kotle od topného okruhu [°C] 5 0..20 1
P 42 Tepla voda vypnuto/zapnuto 1 0...1 1
P 43 NavyS$eni teploty kotle od TV [°C] 15 5...20 1
P 50 Primarni ¢erpadlo kotle man/auto 1 0...1 1
P 51 Primarni Cerpadlo kotle vypnuto/zapnuto - 0...1 1
P 52 Dobéh primarniho Cerpadla kotle [min.] 5 0...60 1
P 53 Teplota zapnuti primarniho Cerpadla kotle [°C] 55 20...60 1
P 54 Den proto€eni primarniho Cerpadla kotle 5 0...8 1
P 65 Trojcestny ventil TV man/auto 1 0...1 1
P 66 Aktualni stav trojcestného ventilu TV - 0...1 1
P 67 Dobéh trojcestného ventilu TV [min.] 3 0..10 1
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Vyrobni

Parametr Popis Jednotky . Rozsah Rozliseni
nastaveni
P70 Reset venkovni teploty 0 0...1 1
P71 Hystereze prostoru [°C] 0,5 0..5 0,1
P72 Vliv prostoru [%] 20 0...100 1
P76 Minimalni teplota topného okruhu [°C] 30 20...50 1
P77 Maximalni teplota topného okruhu [°C] 80 30...90 1
P 80 Konstanta budovy [hod.] 10 1...50 1
P 81 Teplota ECO [°C] -3 -5...5 1
P 82 Automatika ECO pasivni/aktivni - 0...1 1
P 83 Teplota léto/zima [°C] 17 8...35 1
P 84 Konstanta léto/zima [hod.] 50 1...100 1
P 85 Aktualni stav Iéto/zima - 0...1 1
P 86 Systém vytapéni 3 0...3 1
P 100 Nastaveni dne ¢asového programu pro TO 0 0..7 1
P 101 Prvni perioda TO zapnuto [hod.:min.] 6:00 0:00 ... 23:59 1 min.
P 102 Prvni perioda TO vypnuto [hod.:min.] 22:00 0:00 ... 23:59 1 min.
P 103 Zadana teplota prostoru v prvni periodé [°C] 21 10... 30 0,1
P 104 Druha perioda TO zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 105 Druha perioda TO vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 106 Zadana teplota prostoru v druhé periodé [°C] 21 10... 30 0,1
P 107 Treti perioda TO zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 108 Treti perioda TO vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 109 Zadana teplota prostoru v tfeti periodé [°C] 20 10... 30 0,1
P 110 Reset ¢asového planu TO 0 0...1 1
P 111 Zadana teplota prostoru v utlumu [°C] 19 5...25 0,1
P 120 Nastaveni dne ¢asového programu pro TV 0 0..7 1
P 121 Prvni perioda TV zapnuto [hod.:min.] 6:00 0:00 ... 23:59 1 min.
P 122 Prvni perioda TV vypnuto [hod.:min.] 22:00 0:00 ... 23:59 1 min.
P 123 Zadana teplota TV v prvni periodé [°C] 60 10... 65 1
P 124 Druha perioda TV zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 125 Druha perioda TV vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 126 Zadana teplota TV v druhé periodé [°C] 55 10... 65 1
P 127 Treti perioda TV zapnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 128 Treti perioda TV vypnuto [hod.:min.] 23:59 0:00 ... 23:59 1 min.
P 129 Z4dana teplota TV v treti periodé [°C] 50 10... 65 1
P 130 |Hystereze TV [°C] 4 1...10 1
P 131 Reset ¢asového planu TV 0 0...1 1
P 140 Doba chodu podavace [s] 5 5...10 0,1
P 150 Podavac X1 hnédé uhli [%] 0 0 0
P 151 Podava¢ Y1 hnédé uhli [s] 65 55...75 1
P 152 PodavaC X2 hnédé uhli [%] 33 33 0
P 153 Podava¢ Y2 hnédé uhli [s] 38 28 ...48 1
P 154 Podava¢ X3 hnédé uhli [%] 66 66 0
P 155 Podava¢ Y3 hnédé uhli [s] 26 21...31 1
P 156 PodavaC X4 hnédé uhli [%] 100 100 0
P 157 Podavac Y4 hnédé uhli [s] 20 15...25 1
P 158 Er?lli)a chodu podavace v Utlumu — hnédé [s] 5 310 1
P 159 IIE])ovba’stén’i (prodleva) podavace v utlumu — [min ] 40 10 . 240 1
nédé uhli
P 160 Ventilator X1 hnédé uhli [%] 0 0 0
P 161 Ventilator Y1 hnédé uhli [%] 30 25...35 1
P 162 Ventilator X2 hnédé uhli [%] 33 33 0
P 163 Ventilator Y2 hnédé uhli [%] 35 30...40 1
P 164 Ventilator X3 hnédé uhli [%] 66 66 0
P 165 Ventilator Y3 hnédé uhli [%] 48 43 ... 58 1
P 166 Ventilator X4 hnédé uhli [%] 100 100 0
P 167 Ventilator Y4 hnédé uhli [%] 50 45 ... 60 1
P 168 Dobéh ventilatoru v utlumu — hnédé uhli [s] 30 5...120 1
P 169 Vykon ventilatoru v utlumu — hnédé uhli [%] 100 50 ... 100 1
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Vyrobni

Parametr Popis Jednotky . Rozsah Rozliseni
nastaveni
P 170 PodavaC X1 &erné uhli [%] 0 0 0
P 171 Podavac Y1 €erné uhli [s] 90 80 ...99 1
P 172 PodavaC X2 &erné uhli [%] 33 33 0
P 173 Podavac Y2 €erné uhli [s] 42 32...52 1
P 174 Podava¢ X3 &erné uhli [%] 66 66 0
P 175 Podavac Y3 €erné uhli [s] 32 27 ... 37 1
P 176 PodavaC X4 Cerné uhli [%] 100 100 0
P 177 Podavac Y4 ¢erné uhli [s] 27 23...33 1
P 178 Doba chodu podavace v utlumu — ¢erné uhli [s] 5 3...10 1
P 179 Is)obg stér’n’ (prodleva) podavace v utlumu — [min ] 40 10 . 240 y
cerné uhli
P 200 Ventilator X1 erné uhli [%] 0 0 0
P 201 Ventilator Y1 Cerné uhli [%] 28 23...33 1
P 202 Ventilator X2 €erné uhli [%] 33 33 0
P 203 Ventilator Y2 Cerné uhli [%] 34 29...39 1
P 204 Ventilator X3 Cerné uhli [%] 66 66 0
P 205 Ventilator Y3 Cerné uhli [%] 70 65...75 1
P 206 Ventilator X4 Cerné uhli [%] 100 100 0
P 207 Ventilator Y4 Cerné uhli [%] 75 70...80 1
P 208 Dobéh ventilatoru v utlumu — ¢erné uhli [s] 30 5...120 1
P 209 Vykon ventilatoru v dtlumu — €erné uhli [%] 100 50 ... 100 1
P 210 PodavaC X1 pelety [%] 0 0 0
P 211 Podavac Y1 pelety [s] 60 50...70 1
P 212 PodavaC X2 pelety [%] 33 33 0
P 213 Podavac Y2 pelety [s] 29 19... 39 1
P 214 PodavaC X3 pelety [%] 66 66 0
P 215 Podavac Y3 pelety [s] 16 11...21 1
P 216 Podaval X4 pelety [%] 100 100 0
P 217 Podavac Y4 pelety [s] 10 5...15 1
P 218 Doba chodu podavace v utlumu — pelety [s] 15 13... 20 1
P 219 E;Z?yStém (prodleva) podavace v utlumu — [min ] 10 5 15 y
P 220 Ventilator X1 pelety [%] 0 0 0
P 221 Ventilator Y1 pelety [%] 8 6...13 1
P 222 Ventilator X2 pelety [%] 33 33 0
P 223 Ventilator Y2 pelety [%] 16 1. 21 1
P 224 Ventilator X3 pelety [%] 66 66 0
P 225 Ventilator Y3 pelety [%] 36 31...41 1
P 226 Ventilator X4 pelety [%] 100 100 0
P 227 Ventilator Y4 pelety [%] 46 41 ... 51 1
P 228 Dobéh ventilatoru v utlumu — pelety [s] 3 1...60 1
P 229 Vykon ventilatoru v Utlumu — pelety [%] 100 50 ... 100 1
P 232 Deaktivace venkovniho €idla 1 0...1 1
P 233 Diagnostika TO - - -
P 234 Diagnostika kotle - - -
P 235 Obnoveni firemniho nastaveni 0 0...1 1
P 238 Rok - 2000 - 2050 1
01.01. -

P 239 Datum - 31 12. Den
P 240 |Cas - 00:00 — 23:59 | Minuta
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6.2.1 Popis parametru regulatoru SAPHIR

P1

Aktualni venkovni teplota

[°C]

teploty je -20 °C.

P2

Aktualni teplota kotle

[°c]

Zobrazeni aktualni vystupni teploty kotle

P3

Aktualni teplota topného okruhu

[°c]

Zobrazeni aktualni teploty topného okruhu

P4

Zadana teplota topného okruhu

[°cl

Zobrazeni aktualné Zadané teploty topného okruhu

P5

Aktualni teplota TV

[°C]

Zobrazeni aktualni teploty TV

P6

Zadana teplota pro kotel pfi ohfevu TV

[°C]

Zobrazeni aktualné zadané vystupni teploty kotle pfi pozadavku ohfevu vody

P7

Aktualni stav termostatu teplé vody

[°C]

Zobrazeni aktualniho stavu termostatu TV

P8

Aktualni teplota podavace

[°cl

Zobrazeni aktualni teploty podavace

P9

Aktualni teplota prostoru

[°c]

Zobrazeni aktudlni teploty prostoru

P10

Aktualni pozice trojcestného smésovaciho ventilu

[%]

Zobrazeni aktualni pozice trojcestného smésovaciho ventilu

P11

Zadana teplota kotle

[°c]

Zobrazeni aktualni zadané vystupni teploty kotle

P12

Aktualni vykon ventilatoru

[%]

Zobrazeni aktualniho vykonu ventilatoru

P15

Poruchy

Zobrazeni aktualni poruchy kotle. Popis jednotlivych poruch se nachazi v tab. €. 9.
KdyZ je na fadku hodnota 0, neni detekovana zadna porucha.

P19

Paralelni posun topné kfivky

[°c]

NavysSenim hodnoty dojde k paralelnimu posunu topné kfivky (parametr P 21) a
tim k navySeni zadané teploty topné vody.

P 20

Typ paliva

Zvoleni pozadovaného paliva (hodnota 1, 2, 3 nebo 4)
1 —hnédé uhli
2 —cZerné uhli
3 —dfevéné pelety
4 —rucni provoz
Poznamka: Hodnota 4 ru¢ni provoz je popsana podrobné v kap. €. 7.

P 21

Strmost topné krivky

Hodnota v tomto parametru znazorfuje pfednastavenou kfivku pro ohfev topného
okruhu.
Hodnota je zavisla na mnoha faktorech. Spravnou hodnotu je nutné vypozorovat.
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P 22

Vykon ventilatoru pfi zatopu

[%]

Nastaveni zadaného vykonu ventilatoru pfi zatopu v zavislosti na typu pouzitého
paliva.

Doporucené hodnoty:

- hnédé a ¢erné uhli 40 - 50 %

- dfevéné pelety 20 %

P 23

Minimalni teplota kotle

[°c]

Nastaveni minimalni teploty kotle. Vyrobce trva na min. teploté kotle nejméné 50
°C. Tato minimalni teplota kotle je udrzovana ve viech rezimech.

P 24

Typ pozadavku (auto/fixni)

Nastaveni typu pozadavku topeni.

Standardné je vyuzivan typ pozadavku auto — hodnota 0. Kotel bude topit
automaticky na vypocitanou zadanou teplotu vody.

Je mozno vyuzit typ pozadavku fixni — hodnota 1. Kotel bude topit na fixné
nastavenou teplotu vystupni vody. Vyrobné& nastavena teplota je 70 °C. Tlagitky
(+ nahoru, - doll) pfistroje QAA 88 mizeme vyrobné nastavenou teplotu zvysit
nebo snizit o 15 °C. Na displeji pfistroje QAA 88 je v3ak zobrazovana aktualni
teplota prostoru, je-li pfistroj QAA 88 jako prostorova jednotka.

Pozn.: U chodu kotle na fixni teplotu je automatické prepinani léto/zima stale
aktivni. Fixni chod je vhodny pouze tehdy, je-li kotel vyuzivan jako zdroj tepla.
Fixni chod kotle se automaticky aktivuje v pfipadé poruchy venkovniho &idla nebo
jeho odpojeni.

Vyrobce doporucuje pouzivat typ pozadavku auto.

P 25

Hystereze kotle

[°c]

O hodnotu nastavenou v tomto parametru mize byt pfekro¢ena vystupni teplota
kotle (modulaéni pasmo).

P 26

Maximalni teplota podavace

[°c]

Nastaveni maximalni teploty podavace.

PFi dosazeni této teploty na Cidle podavace paliva za¢ne podavac posouvat palivo
ve zrychleném tempu (posuv 20 s, prodleva 10 s) az do té doby nez dojde
k poklesu teploty pod nastavenou hodnotu. Jestlize nedojde k poklesu teploty
podavace po dobu 7 minut (pevné nastavena softwarova hodnota) dojde

k odstaveni chodu podavace.
Vyrobce doporucuje ponechat vyrobné nastavenou hodnotu.

P 27

Nedotapéni kotle

[min.]

Nedojde-li k dosazeni 40 °C teploty kotle po dobu nastavenou v tomto parametru,
dojde k poruchovému hlaseni 4 - vyhasnuti kotle a naslednému odstaveni chodu
kotle.

Pozn.: Displej kotle blika, Cislo poruchy je zobrazovano parametrem P 15.

P 28

Pozice QAA

Nastaveni, jestli pouzijeme pfistroj QAA 88 jako prostorovou jednotku
(hodnota 2) nebo kotlovou jednotku (hodnota 1).
1. kotlova jednotka — predpokladané umisténi pristroje je pfimo u kotle. Na

displeji je zobrazovana aktualni teplota kotle, Fizeni je Cisté ekvitermni bez

vlivu prostoru. Tlacitky (Sipka + nahoru, - dol() provadime korekci zadané
aktualni teploty kotle.

2. prostorova jednotka - pfistroj je umistén v prostoru (referen¢ni
mistnost). Na displeji je zobrazovana aktualni teplota prostoru. Rizeni je
ekvitermni s vlivem prostoru. Tlacitky (Sipka + nahoru,- dol() ménime
zadanou teplotu prostoru v rozmezi + 3 °C od teploty nastavené na fadku
€. 103, 106 a 109. Tato zména plati do dalSi asové zmény. Totéz plati
pro utlumovou teplotu.

Pozn.: Jestlize je pfistroj umistén v prostoru a pfesto zvolime nastaveni Kotlova
jednotka zobrazi se na displeji misto teploty prostoru teplota kotle a nebude
zohlednén vliv prostoru. Topeni je €isté ekvitermni bez vlivu prostoru.
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P 40

Topny okruh vypnuto/zapnuto

Timto parametrem je mozno vypnout vytapéni topného okruhu véetné cerpadla
topného okruhu a trojcestného smésovaciho ventilu, je-li v aplikaci pouzito.
Hodnota 0 — Vypnuto

Hodnota 1 — Zapnuto

P 41

Navyseni teploty kotle od topného okruhu

[°c]

Nastaveni navySeni teploty kotle od aktualné zadané teploty topného okruhu.
Pozn.: Tuto hodnotu mizeme z vyrobniho nastaveni sniZit na cca 1 — 2 °C je-li
trojcestny sméSovaci ventil nainstalovany v takové vzdalenosti od kotle, ze
nedochazi k teplotnim ztratam vystupni teploty vody do prostoru.

P 42

Tepla voda vypnuto/zapnuto

Timto parametrem je mozno vypnout vytapéni teplé vody v€etné Cerpadla teplé
vody (trojcestny ventil teplé vody) dle pouzité aplikace.

Hodnota 0 — Vypnuto

Hodnota 1 — Zapnuto

P43

Navyseni teploty kotle od TV

[°c]

Nastaveni navySeni teploty kotle od aktualné Zadané teploty teplé vody.

P 50

Primarni ¢erpadlo kotle man/auto

Nastaveni typu fizeni €erpadla. Man — ru€ni chod €erpadla, Auto — automaticky
chod ¢erpadla dle aktualnich pozadavku.

Hodnota 0 — Man

Hodnota 1 — Auto

P 51

Primarni ¢erpadlo kotle vypnuto/zapnuto

Zapnuti primarniho €erpadla v pfipadé&, Ze jsme zvolili na fadku €. 50 hodnotu 0 —
Man.

Hodnota 0 — Vypnuto

Hodnota 1 — Zapnuto

Pozn.: V pfipadé, Ze je v parametru P 50 zvolena hodnota 0, je nutné zde zvolit
hodnotu 1. V opaéném pfipadé Eerpadlo nebude aktivni.

P 52

Dobéh primarniho ¢erpadla kotle

[min.]

Na tomto Ffadku volime dobéh Cerpadla kotle.

P 53

Teplota zapnuti primarniho ¢erpadla kotle

[°C]

PFi dosazeni této nastavené teploty kotle dojde k sepnuti primarniho &erpadla
kotle. K vypnuti Eerpadla dojde pfi sniZzeni teploty o 5 °C od nastavené teploty
zapnuti Cerpadla.

P 54

Den protocéeni primarniho €erpadla kotle

V ur€eny den dojde k protoeni erpadla v 12:00 hod. na 30 sec.
Hodnota 1 az 7 — odpovida dniim pondéli az nedéle.

Hodnota 0 — protoceni primarniho &erpadla neni aktivni

Hodnota 8 — proto€eni primarniho Eerpadla je aktivni kazdy den

Pozn.: Bude-li v tuto dobu €erpadlo v chodu, funkce neni aktivni

P 55

Cerpadlo topného okruhu man/auto

Nastaveni typu Fizeni ¢erpadla. Man — ru¢ni chod €erpadla, Auto — automaticky
chod ¢erpadla dle aktualnich pozadavka.

Hodnota 0 — Man

Hodnota 1 — Auto

P 56

Cerpadlo topného okruhu vypnuto/zapnuto

Zapnuti Eerpadla topného okruhu v pfipadé&, Zze jsme zvolili na fadku €. 55 hodnotu
0 — Man.

Hodnota 0 — Vypnuto

Hodnota 1 — Zapnuto

Pozn.: V pfipadg, Ze je v parametru P 55 zvolena hodnota 0, je nutné zde zvolit
hodnotu 1. V opaéném pfipadé Cerpadlo nebude aktivni.
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P 57

Dobéh ¢erpadla topného okruhu

[min.]

Na tomto Ffadku volime dobé&h &erpadla topného okruhu.

P 58

Den protoceni ¢erpadla topného okruhu

V uréeny den dojde k proto¢eni erpadla v 12:00 hod. na 30 sec.
Hodnota 1 az 7 — odpovida dnim pondéli az nedéle

Hodnota 0 — protoceni primarniho &erpadla neni aktivni

Hodnota 8 — proto€eni primarniho Eerpadla je aktivni kazdy den

Pozn.: Bude-li v tuto dobu €erpadlo v chodu, funkce neni aktivni

P 59

Cerpadlo teplé vody man/auto

Nastaveni typu Fizeni ¢erpadla. Man — ru¢ni chod €erpadla, Auto — automaticky
chod ¢erpadla dle aktualnich pozadavka.

Hodnota 0 — Man

Hodnota 1 — Auto

Pozor! Hodnota 0 je uréena pouze pro servisni odzkou$eni erpadla TV.
Trvalé nastaveni ruéniho chodu ¢erpadla miize mit za nasledek vychlazovani
ohfivale vody. Proto ponechejte nastavenou hodnotu 1.

P 60

Cerpadlo teplé vody vypnuto/zapnuto

Zapnuti Eerpadla teplé vody v pfipadé, Ze jsme zvolili na fadku €. 59 hodnotu 0 —
Man.

Hodnota 0 — Vypnuto

Hodnota 1 — Zapnuto

Pozn.: V pfipadg, Ze je v parametru P 59 zvolena hodnota 0, je nutné zde zvolit
hodnotu 1. V opaéném pfipadé Cerpadlo nebude aktivni.

P 61

Dobéh Eerpadla teplé vody

[min.]

Na tomto rfadku volime dobéh Cerpadla teplé vody.

P 62

Den protoceni ¢erpadila teplé vody

V ur€eny den dojde k proto¢eni erpadla v 12:00 hod. na 30 sec.
Hodnota 1 az 7 — odpovida dnim pondéli az nedéle

Hodnota 0 — protoc€eni primarniho erpadla neni aktivni

Hodnota 8 — proto€eni primarniho Eerpadla je aktivni kazdy den

Pozn.: Bude-li v tuto dobu €erpadlo v chodu, funkce neni aktivni

P 65

Trojcestny ventil TV man/auto

Nastaveni typu fizeni trojcestného ventilu TV.

Man — trvale otevieni ventilu do okruhu TV

Auto — automatické pretaceni trojcestného ventilu dle pozadavku.

Hodnota 0 — Man

Hodnota 1 — Auto

POZOR!

Hodnota 0 je uréena pouze pro servisni odzkouseni funkénosti ventilu.

P 66

Aktualni stav trojcestného ventilu TV

Zobrazeni aktualniho stavu trojcestného ventilu TV.
V pfipadé, Ze je v parametru P 65 zvolena hodnota 0, aktivujeme trojcestny ventil
v tomto parametru P 66 zvolenim hodnoty 1.

P 67

Dobéh trojcestného ventilu TV

[min.]

Po tuto nastavenou dobu zlstane trojcestny ventil TV otevieny do okruhu TV,
kdyZ je dosaZena Zadana teplota TV.

Jestlize bude teplota kotle po dokoné&eni pfipravy TV vySsi nez Zadana teplota TV
plus 5 °C, je aktivni dobé&h kotle do okruhu TV a nasleduje dobéh trojcestného
ventilu TV. Neni-li po dokon¢eni pfipravy TV teplota kotle vy33i nez Zadana
teplota TV plus 5 °C neprobiha dobéh od kotle, ale pfimo za¢ne dobé&h
trojcestného ventilu TV.

P70

Reset venkovni teploty

Aktivaci tohoto parametru provedeme vynulovani hodnot venkovnich teplot. Od
této doby zaéne regulator nacitat nové hodnoty venkovnich teplot.
Hodnota 1 — aktivuje vynulovani
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P71

Hystereze prostoru

[°c]

Nastaveni hodnoty pfevysSeni teploty prostoru. Teprve po dosazeni zadané teploty
prostoru s navy$enim hodnoty nastavené v tomto parametru dojde k odstaveni
chodu kotle do topného okruhu. K opétovnému chodu kotle do topného okruhu
dojde pfi poklesu teploty prostoru na zadanou teplotu prostoru.

P72

Vliv prostoru

[%]

Nastavenim tohoto parametru korigujeme ekvitermni fizeni vlivem prostoru. Cim
vy$Si bude nastavena hodnota tim vice bude zohlednén vliv prostoru.

Pozn.: Pfi nastaveni 100 % je jiz fizeni Cisté prostorové.

Pozn.: Tento parametr je aktivni v pfipadé, ze pfistroj QAA 88 je zvolen jako
prostorova jednotka (fadek €. 28 hodnota 2) a je pouzito venkovni €idlo.

P76

Minimalni teplota topného okruhu

[°c]

Nastaveni minimalni zadané teploty pro topny okruh.
Pozn.: U verze bez trojcestného smésovaciho ventilu je brana jako minimalni
teplota topného okruhu minimaini teplota kotle.

P77

Maximalni teplota topného okruhu

[°c]

Nastaveni maximalni Zadané teploty pro topny okruh.

P 80

Konstanta budovy

[hod.]

Nastaveni tohoto parametru ma vliv na vytapéni. Parametr zohledfiuje vazbu
reakce teplot v objektu v zavislosti na ménici se venkovni teploté dle aktualni
konstrukce budovy.

Hodnota 0, 1 — dfevokonstrukce (vyrobce doporucuje nastavit hodnotu 1)
Hodnota 1, 2 nebo 3 — panelové domy (vyrobce doporucuje nastavit hodnotu 3)
Hodnota 10 — cihlové budovy

P 81

Teplota ECO

[°c]

Nastaveni této hodnoty ma pfimy vliv na poZzadavek na topny okruh.

Je-li rozdil teplot mezi aktualni Zzadanou teplotou prostoru a tlumenou venkovni
teplotou mens&i neZ hodnota nastavena v tomto parametru je blokovano vytapéni.
Zda je tato funkce aktivni je zobrazovano na fadku ¢. 82.

Pozn.: Funkce nepocita s aktualni venkovni teplotou.

P 82

Automatika ECO pasivni/aktivni

Zobrazeni funkce ECO.
Hodnota 0 — pasivni (funkce neni aktivni, tzn. vytapéni neni blokovano)
Hodnota 1 — aktivni (funkce je aktivni, tzn. vytapéni je blokovano)

P 83

Teplota léto/zima

[°C]

Nastaveni venkovni teploty, pfi které bude ignorovan poZadavek na topny okruh.
Pozn.: Vyhodnoceni na zakladé pramérnych venkovnich teplot.

P 84

Konstanta léto/zima

[hod.]

Nastavenim této hodnoty ur€ujeme €as pro vypocet primérné venkovni teploty ve
vazbé na fadek €. 83.

P 85

Aktualni stav léto/zima

Zobrazeni aktualniho stavu léto/zima.
Hodnota 0 — zima (funkce neni aktivni, tzn. vytapéni neni blokovano)
Hodnota 1 — léto (funkce je aktivni, tzn. vytapéni je blokovano)

P 86

Systém vytapéni

Nastaveni typu pouZitych otopnych téles.
Hodnota 0 — podlahové vytapéni
Hodnota 1 — konvektory

Hodnota 2 — deskové radiatory

Hodnota 3 — litinové raditory
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P 87

Protizamrazova ochrana TO vypnuto/zapnuto

Nastaveni protizamrazové ochrany topného okruhu na zakladé venkovni teploty.

Bude-li venkovni teplota +1,5 °C a vy3e, ¢erpadlo topného okruhu po ukon&eni
pozadavku na topeni provede pouze dobéh.

Bude-li venkovni teplota v rozmezi +1,5 az -4 °C bude &erpadlo topného okruhu
spinano kazdych 6 hodni na dobu 10 minut.

Bude-li venkovni teplota v rozmezi -4 °C a niZe, bude &erpadlo topného okruhu
trvale v chodu.

Hystereze vypnuti Gerpadla je 0,5 °C.

Hodnota 0 — funkce neni aktivni

Hodnota 1 — funkce aktivni

Vyrobce doporuCuje nechat funkci aktivovanou.

P 88

Cas prebéhu serva

[s]

Tato hodnota je zavisla na pouzitém trojcestném smésSovacim ventilu topné vétve

a je pfevzata z katalogového listu. Pokud pouzijete trojcestny ventil SQK 34 je
spravna hodnota jiz nastavena.

P 100

Nastaveni dne ¢asového programu pro TO

Nastaveni pozadovaného dne v tydnu pro nastaveni jednotlivych period topeni
Hodnota 1 az 7 — odpovida dnim pondéli az nedéle, nastavujeme kazdy den
zvlast

Hodnota 0 — nastaveni vSech dni najednou

P 101

Prvni perioda TO zapnuto

[hod.:min.]

Nastaveni ¢asu zapnuti prvni periody pro ohfev TO
Pozn.: Neni nutné vyuzivat druhé a treti periody

P 102

Prvni perioda TO vypnuto

[hod.:min.]

Nastaveni ¢asu vypnuti prvni periody pro ohfev TO

P 103

Zadana teplota prostoru v prvni periodé

[°c]

Nastaveni zadané teploty prostoru v prvni periodé TO

P 104

Druha perioda TO zapnuto

[hod.:min.]

Nastaveni ¢asu zapnuti druhé periody pro ohifev TO

P 105

Druha perioda TO vypnuto

[hod.:min.]

Nastaveni ¢asu vypnuti druhé periody pro ohfev TO

P 106

Zadana teplota prostoru v druhé periodé

[°c]

Nastaveni Zadané teploty prostoru v druhé periodé TO

P 107

Treti perioda TO zapnuto

[hod.:min.]

Nastaveni ¢asu zapnuti tfeti periody pro ohfev TO

P 108

Treti perioda TO vypnuto

[hod.:min.]

Nastaveni ¢asu vypnuti tfeti periody pro ohfev TO

P 109

Zadana teplota prostoru v treti periodé

[°cl

Nastaveni zadané teploty prostoru v tfeti periodé TO

P 110

Reset casového planu TO

Aktivaci tohoto parametru se vrati Casovy rezim do vyrobniho nastaveni.
Hodnota 1 — aktivace

P 111

Zadana teplota prostoru v Gtlumu

[°c]

Nastaveni Zadané teploty prostoru v dob& mimo &asové periody.
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Nastaveni dne ¢asového programu pro TV

Nastaveni pozadovaného dne v tydnu pro nastaveni jednotlivych period ohfevu
TV

P 120
Hodnota 1 az 7 — odpovida dnim pondéli az nedéle, nastavujeme kazdy den
zvlast
Hodnota 0 — nastaveni vSech dni najednou
Prvni perioda TV zapnuto [hod.:min.]
P 121 | Nastaveni ¢asu zapnuti prvni periody pro ohfev TV
Pozn.: Neni nutné vyuzivat druhé a treti periody
P 122 Prvni perioda TV vypnuto [hod.:min.]
Nastaveni ¢asu vypnuti prvni periody pro ohfev TV
Zadana teplota TV v prvni periodé [°C]
p 123 | Nastaveni zadane teploty TV v prvni periodé
Pozn.: V aplikaci s termostatem TV musi tato hodnota souhlasit s nastavenim
teploty na termostatu TV.
P 124 Druha perioda TV zapnuto [hod.:min.]
Nastaveni ¢asu zapnuti druhé periody pro ohiev TV
P 125 Druha perioda TV vypnuto [hod.:min.]
Nastaveni ¢asu vypnuti druhé periody pro ohfev TV
Zadana teplota TV v druhé periodé [°C]
p 126 | Nastaveni zadané teploty TV v druhé periodé
Pozn.: V aplikaci s termostatem TV musi tato hodnota souhlasit s nastavenim
teploty na termostatu TV.
P 127 Treti perioda TV zapnuto [hod.:min.]
Nastaveni ¢asu zapnuti tfeti periody pro ohfev TV
P 128 Treti perioda TV vypnuto [hod.:min.]
Nastaveni ¢asu vypnuti tfeti periody pro ohfev TV
Zadana teplota TV v tieti periodé [°C]
P 129 | Nastaveni zadane teploty TV v druhé periode
Pozn.: V aplikaci s termostatem TV musi tato hodnota souhlasit s nastavenim
teploty na termostatu TV.
Hystereze TV [°C]
P 130 | Tato hodnota je vztazena na zadanou teplotu TV. Pfi poklesu teploty TV o tuto
hodnotu od nastavené Zadana teploty TV dojde opét k ohfevu TV.
Reset casového planu TV
P 131 | Aktivaci tohoto parametru se vrati ¢asovy rezim do vyrobniho nastaveni.
Hodnota 1 — aktivace
P 140 Doba chodu podavace [s]
Doba chodu podavace v automatickém rezimu
Podavaé¢ X1 hnédé uhli [%]
Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
P 150 | Hodnota 0 znazorfiuje min. vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 151.
Pozn.: Tento parametr nejde zménit
P 151 Podavac Y1 hnédé uhli [s]

Nastaveni doby stani podavace pro palivo HU vztazené k 0% vykonu
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P 152

Podavac¢ X2 hnédé uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 33 znazorfiuje 33% vykon a k této hodnoteé je pfifazena doba stani
podavace na parametru 153. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 153

Podavac¢ Y2 hnédé uhli

[s]

Nastaveni doby stani podavacde pro palivo HU vztaZzené k 33% vykonu

P 154

Podavac¢ X3 hnédé uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 66 znazorfiuje 66% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 155. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 155

Podavac¢ Y3 hnédé uhli

[s]

Nastaveni doby stani podavace pro palivo HU vztazené k 66% vykonu

P 156

Podavac¢ X4 hnédé uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 100 znazorriuje 100% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavale na parametru 157. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 157

Podavac¢ Y4 hnédé uhli

[s]

Nastaveni doby stani podavace pro palivo HU vztazené k 100% vykonu

P 158

Doba chodu podavace v utlumu — hnédé uhli

[s]

Nastaveni doby chodu podavace v utlumovém rezimu pro palivo HU

P 159

Doba stani (prodleva) podavace v utlumu — hnédé uhli

[min.]

Doba stani Sneku v utlumovém rezimu pro palivo HU

P 160

Ventilator X1 hnédé uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru
Hodnota 0 znazorfiuje min. vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen skute¢ny
vykon ventilatoru na parametru 161. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 161

Ventilator Y1 hnédé uhli

[%]

Nastaveni skute€ného vykonu ventilatoru pro palivo HU vztazené k 0% vykonu
ventilatoru

P 162

Ventilator X2 hnédé uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru
Hodnota 33 znazorfiuje 33% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skuteny vykon ventilatoru na parametru 163. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 163

Ventilator Y2 hnédé uhli

[%]

Nastaveni skute€ného vykonu ventilatoru pro palivo HU vztazené k 33% vykonu
ventilatoru

P 164

Ventilator X3 hnédé uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru
Hodnota 66 znazorfiuje 66% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skuteény vykon ventilatoru na parametru 165. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 165

Ventilator Y3 hnédé uhli

[%]

Nastaveni skute€ného vykonu ventilatoru pro palivo HU vztazené k 66% vykonu
ventilatoru
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Ventilator X4 hnédé uhli [%]
P 166 | Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru
Hodnota 100 znazornuje 100% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skute€ny vykon ventilatoru na parametru 167. Pozn.: Tento parametr nejde zménit
Ventilator Y4 hnédé uhli [%]
P 167 | Nastaveni skute&ného vykonu ventilatoru pro palivo HU vztazené k 100% vykonu
ventilatoru
Dobéh ventilatoru v atlumu — hnédé uhli [s]
P 168 | Nastaveni dob&hu ventilatoru v Gtlumovém rezimu oproti dob& chodu podavade
v Utlumovém rezimu
P 169 Vykon ventilatoru v atlumu — hnédé uhli [%]
Nastaveni vykonu ventilatoru v atlumovém rezimu
Podavac¢ X1 €erné uhli [%]
P 170 | Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 0 znazorriuje min. vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 171. Pozn.: Tento parametr nejde zménit
P 171 Podavac Y1 ¢erné uhli [s]
Nastaveni doby stani podavade pro palivo CU vztazené k 0% vykonu
Podavac¢ X2 ¢erné uhli [%]
P 172 | Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 33 znazorfiuje 33% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavale na parametru 173. Pozn.: Tento parametr nejde zménit
P 173 Podavac Y2 ¢erné uhli [s]
Nastaveni doby stani podavade pro palivo CU vztazené k 33% vykonu
Podavac¢ X3 ¢erné uhli [%]
P 174 | Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 66 znazorrfiuje 66% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 175. Pozn.: Tento parametr nejde zménit
P 175 Podava¢ Y3 ¢erné uhli [s]
Nastaveni doby stani podavade pro palivo CU vztazené k 66% vykonu
Podavac X4 €erné uhli [%]
P 176 | Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 100 znazornuje 100% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 177. Pozn.: Tento parametr nejde zménit
P 177 Podavac¢ Y4 ¢erné uhli [s]
Nastaveni doby stani podavade pro palivo CU vztazené k 100% vykonu
P 178 Doba chodu podavace v utlumu — ¢erné uhli [s]
Nastaveni doby chodu podavaée v utlumovém reZimu pro palivo CU
P 179 Doba stani (prodleva) podavaée v utlumu — éerné uhli [min.]
Doba stani $neku v utlumovém rezimu pro palivo CU
Ventilator X1 ¢erné uhli [%]
p 200 | Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru
Hodnota 0 znazorfiuje min. vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen skuteCny
vykon ventilatoru na parametru 201 Pozn.: Tento parametr nejde zménit
Ventilator Y1 ¢erné uhli [%]
P 201 | Nastaveni skute&ného vykonu ventilatoru pro palivo CU vztazené k 0% vykonu

ventilatoru
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P 202

Ventilator X2 ¢erné uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru

Hodnota 33 znazorfiuje 33% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skutecny vykon ventilatoru na parametru 203

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 203

Ventilator Y2 ¢erné uhli

[%]

Nastaveni skute&ného vykonu ventilatoru pro palivo CU vztazené k 33% vykonu
ventilatoru

P 204

Ventilator X3 ¢erné uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru

Hodnota 66 znazorfiuje 66% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skutecny vykon ventilatoru na parametru 205

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 205

Ventilator Y3 ¢erné uhli

[%]

Nastaveni skute&ného vykonu ventilatoru pro palivo CU vztazené k 66% vykonu
ventilatoru

P 206

Ventilator X4 ¢erné uhli

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru

Hodnota 100 znazornuje 100% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skutecny vykon ventilatoru na parametru 207

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 207

Ventilator Y4 ¢erné uhli

[%]

Nastaveni skute&ného vykonu ventilatoru pro palivo CU vztazené k 100% vykonu
ventilatoru

P 208

Dobéh ventilatoru v Gtlumu - éerné uhli

[s]

Nastaveni dobéhu ventilatoru v atlumovém rezimu oproti dobé& chodu podavace
v Utlumovém rezimu

P 209

Vykon ventilatoru v atlumu — ¢erné uhli

[%]

Nastaveni vykonu ventilatoru v atlumovém rezimu

P 210

Podavac X1 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.

Hodnota 0 znazorriuje min. vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 211.

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 211

Podavac Y1 pelety

[s]

Nastaveni doby stani podavace pro palivo pelety vztazené k 0% vykonu

P 212

Podavaé X2 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.

Hodnota 33 znazorfiuje 33% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 213.

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 213

Podavaé Y2 pelety

[s]

Nastaveni doby stani podavace pro palivo pelety vztazené k 33% vykonu

P 214

Podavac¢ X3 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.

Hodnota 66 znazorrfiuje 66% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 215.

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 215

Podavac Y3 pelety

[s]

Nastaveni doby stani podavace pro palivo pelety vztazené k 66% vykonu
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P 216

Podavac X4 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu.
Hodnota 100 znazorruje 100% vykon a k této hodnoté je pfifazena doba stani
podavace na parametru 217. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 217

Podavac Y4 pelety

[s]

Nastaveni doby stani podavace pro palivo pelety vztazené k 100% vykonu

P 218

Doba chodu podavace v utlumu — pelety

[s]

Nastaveni doby chodu podavacde v utlumovém rezimu pro palivo pelety

P 219

Doba stani (prodleva) podavace v utlumu — pelety

[min.]

Doba stani Sneku v atlumovém rezimu pro palivo pelety

P 220

Ventilator X1 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru
Hodnota 0 znazorfiuje min. vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen skutecny
vykon ventildtoru na parametru 221. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 221

Ventilator Y1 pelety

[%]

Nastaveni skuteéného vykonu ventilatoru pro palivo pelety vztazené k 0% vykonu
ventilatoru

P 222

Ventilator X2 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru

Hodnota 33 znazorfiuje 33% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skutecny vykon ventilatoru na parametru 223

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 223

Ventilator Y2 pelety

[%]

Nastaveni skuteéného vykonu ventilatoru pro palivo pelety vztazené k 33%
vykonu ventilatoru

P 224

Ventilator X3 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru
Hodnota 66 znazorfiuje 66% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skuteny vykon ventilatoru na parametru 225. Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 225

Ventilator Y3 pelety

[%]

Nastaveni skute€ného vykonu ventilatoru pro palivo pelety vztazené k 66%
vykonu ventilatoru

P 226

Ventilator X4 pelety

[%]

Jedna se o procentualni hodnotu vykonu ventilatoru

Hodnota 100 znazorriuje 100% vykon ventilatoru a k této hodnoté je pfifazen
skute€ny vykon ventilatoru na parametru 227

Pozn.: Tento parametr nejde zménit

P 227

Ventilator Y4 pelety

[%]

Nastaveni skute€ného vykonu ventilatoru pro palivo pelety vztazené k 100%
vykonu ventilatoru

P 228

Dobéh ventilatoru v utlumu - pelety

[s]

Nastaveni dobéhu ventilatoru v atlumovém rezimu oproti dobé& chodu podavace
v Utlumovém rezimu

P 229

Vykon ventilatoru v atlumu — pelety

[%]

Nastaveni vykonu ventilatoru v atlumovém rezimu
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Deaktivace venkovniho cidla

prostorové.
Hodnota 1 — aktivni venkovni ¢idlo.

Hodnota 0 — deaktivace venkovniho ¢idla. Tuto deaktivaci Ize pouzit pouze
p 232 | Vpfipadé, Ze je pristroj QAA 88 jako prostorova jednotka fizeni je poté Cisté

Pozn. Vyrobce doporuduje pouzivat venkovni €idlo.

P 233 Diagnostika TO

Znéazornéna hodnota slouzi pro servisni u€ely a rozkli€ovani aktualniho stavu TO.

Diagnostika kotle

P 234 | Znazornéna hodnota slouzi pro servisni uéely a rozkliovani aktualniho stavu

kotle.
P 235 Obnoveni firemniho nastaveni
Hodnota 1 — aktivuje parametr a dojde k obnoveni vyrobniho nastaveni.
pasg ROk
Nastaveni aktualniho roku
P 239 Datum : _
Nastaveni aktualniho data
p2so |53

Nastaveni aktualniho ¢asu

6.3 Pristroj QAA 88

Na displeji je pfi provozu zobrazovana aktudlni teplota prostoru
nebo vystupni vody v zavislosti na pouziti tohoto pfistroje (parametr

P 28). Hodnota je zobrazovana v rozlideni 0,5 °C. Pfi zmacknuti i 2
- - c i3
tlaCitka plus nebo minus se zobrazi Zddana teplota.
Ve spodni &asti displeje je zobrazovaci kurzor, ktery zobrazuje e

aktualni stav pfistroje a ventilatoru. Je-li kurzor nad symbolem b
(ON — OFF) je ignorovan pozadavek na teplo (nebézi ventilator a
podavag, ostatni fidici a zabezpec€ovaci prvky jsou aktivni). Zapnuti

pristroje se provadi pravym tlacitkem ESC. Kurzor preskoci nad

symbol (popis) Auto.

Poté dochazi k pfemistovani kurzoru dle
aktualniho stavu kotle. Maly symbol ventilatoru

znazornuje 0 - 33 %
|

bave & & A vykonu ventilatoru, stredni

symbol ventilatoru 33 - 66 % vykonu

ventilatoru a velky symbol ventilatoru 66 -
100 % vykonu ventilatoru. Na levé boc¢ni
strané displeje se zobrazi kurzor v pfipadé

pozadavku na topeni 'ﬁ l , kromé natapéni
minimalni teploty kotle nebo ve fixnim chodu
kotle. Pfi ohfevu teplé vody kurzor blika.

Pfi ruénim rezimu — chod ventilatoru
(zmacknuti modrého tlacitka) bude display
pristroje QAA 88 blikat. Nejedna se o poruchu.
V parametru P 15 je hodnota ,0“. Ukon&eni
chodu ventilatoru v ru¢nim rezimu provedeme
opétovnym stlatenim modrého tlaCitka a
display pfestane blikat.
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Obr. €. 23 Pristroj QAA 88
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Obr. €. 25 Pripojovaci rozméry pristroje QAA 88

6.3.1 Nastaveni a zobrazeni parametru

Nastaveni parametrt

Chcete-li zménit parametry provedte nasledujici:

Zmacknéte soucasné tlacitka OK, ESC a — minus — zobrazi se prazdny displej.
Zmacknéte 2x tlacitko — minus — objevi se na displeji n0.

Zmacknéte 2x tlaCitko + plus — na displeji se objevi n3.

Potvrdte tlaCitkem OK.

Na displeji se zobrazi P a za cca. 2 sec. se zobrazi Cislo 1.

Tla¢itkem OK se zobrazi hodnota parametru.

Tlac¢itkem + plus nebo — minus Ize ménit zobrazenou hodnotu.

Tladitkem OK potvrdte zménénou hodnotu.

Tlagitkem ESC opustte parametr beze zmény.

DalSi parametr zvolte tlaCitkem + plus nebo — minus a cely postup opakujeme.

Pozor!
Po ukonéeni zmén parametrid vzdy zkontrolujte, zda je pfFistroj QAA 88 zapnuty (kurzor nad
symbolem Auto).

Zobrazeni parametr

Chcete-li pouze zobrazit nastavené parametry bez moznosti zmény provedte nasleduijici:
o Zmacknéte souCasné tlacitka OK, ESC a — minus — zobrazi se prazdny disple;.
Zmacknéte 2x tlacitko — minus — objevi se na displeji n0.
Zmacknéte 1x tlacitko + plus — na displeji se objevi n2
Potvrdte tlacitkem OK
Na displeji se zobrazi d1 a za cca. 2 sec. se zobrazi &islo 1
TlaCitkem OK se zobrazi hodnota parametru
Tlagitkem OK nebo ESC opustime parametr beze zmény
Dalsi parametr zvolime tlacitkem + plus nebo — minus a cely postup opakujeme.

Nedojde-li pfi nastavovani, zméné nebo prohlizeni parametru k stisknuti tladitka po dobu 3 minut vrati se
pristroj QAA 88 na uvodni disple;.
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6.3.1.1 Vykonova kiivka podavace paliva a ventilatoru — hnédé uhli

kde:

62s...
35s...
23s...
17 s...

HNEDE UHLI

vykonu ventilatoru)

procentualnim nastaveni)

=&#=\/ykonova kfivka podavace paliva (zavislost podavace paliva na skute¢ném

=8=\/ykonova kfivka ventilatoru vzduchu (zavislost skute¢nych otacek ventilatoru na

90 110
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I 90
—
w 70
g 9
- — (=)
& 60 70 &
g 4 3
@ o
0 59 / b
© _
% / r 50 ‘E
°
o 40 g
o c
© )
q>, 30 4 I 30 i
2 2
o
I 10
10 f
0 | ‘ ‘ -10
25 30 35 40 45 50 55

Skuteény vykon ventilatoru [%]

.je Podavac Y1 hnédé uhli — parametr ¢. 151
.je Podavac Y2 hnédé uhli — parametr ¢. 153
.je Podava¢ Y3 hnédé uhli — parametr ¢. 155
.je Podavac Y4 hné&dé uhli — parametr €. 157

30 %...
35 %...
51 %...
53 %...

.je Ventilator Y1 hnédé uhli — parametr €. 161
.je Ventilator Y2 hnédé uhli — parametr €. 163
.je Ventilator Y3 hnédé uhli — parametr €. 165
.je Ventilator Y4 hnédé uhli — parametr €. 167

6.3.1.2 Vykonova krivka podavace paliva a ventilatoru — ¢erné uhli

kde:

90s...
42 s...
32s..
27 s..

CERNE UHLI

vykonu ventilatoru)

na procentualnim nastaveni)

=&—\/ykonova kfivka podavace paliva (zavislost podavace paliva na skuteéném

=®—\/ykonova kfivka ventilatoru vzduchu (zavislost skute€nych otacek ventilatoru
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2 70 X
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% 2

8 60 | S
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S 5 \ 60 B
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° @

g \ ] g

% 30 T4 X

;6 /. \‘ >

S 20

o 74 T20

10 1
0 0
25 35 45 55 65 75

Skutecny vykon ventilatoru [%]

.je Podava¢ Y1 €erné uhli — parametr ¢. 171
.je Podavac Y2 ¢erné uhli — parametr €. 173
..je Podavac Y3 Cerné uhli — parametr €. 175
..je Podavac Y4 Cerné uhli — parametr €. 177

28 %...
34 %...
70 %...
75 %...
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.je Ventilator Y1 erné uhli — parametr €. 201
.je Ventilator Y2 €erné uhli — parametr €. 203
.je Ventilator Y3 ¢erné uhli — parametr €. 205
.je Ventilator Y4 ¢erné uhli — parametr €. 207



6.3.1.3 Vykonova krivka podavace paliva a ventilatoru — dievéné pelety
DREVENE PELETY

—&—\/ykonova kfivka podavace paliva (zavislost podavace paliva na skute¢ném
vykonu ventilatoru)

—8—Vykonova kfivka ventilatoru vzduchu (zavislost skute¢nych otacek ventilatoru
na procentualnim nastaveni)

70 120
607 + 100
@,
S 50 <
E. 180 E-
,§ 40 g
5 160 B
o o
S 140 X
§ 20 T >
o \ 120
0 ./ : : : 0
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Skute€ny vykon ventilatoru [%)]
kde:
60 s....je Podavac Y1 pelety — parametr €. 211 8 %....je Ventilator Y1 pelety — parametr €. 221
29 s....je Podavac Y2 pelety — parametr €. 213 16 %....je Ventilator Y2 pelety — parametr €. 223
16 s....je Podavac Y3 pelety — parametr ¢. 215 36 %....je Ventilator Y3 pelety — parametr €. 225
10 s....je Podavac Y4 pelety — parametr ¢. 217 46 %....je Ventilator Y4 pelety — parametr €. 227

Doba chodu podavace je dana parametrem P 140 a plati pro vSechna paliva kromé typu paliva 4 — rucni
provoz. Zménu paliva volime parametrem P 20. Prodlevy a procentualni vykony jsou jiz pfednastaveny.

6.3.2 Poruchy

Poruchy jsou zobrazovany blikanim displeje pfistroje QAA 88. Aktualni Cislo poruchy je zobrazovano
v parametru P 15. Je-li aktuélné vice poruch najednou, bude nejdfive zobrazovana porucha s vy3$8im Cislem.

U nevratné poruchy 4 je nutno provést po odstranéni poruchy kvitaci. Kvitace se provadi na uvodni
obrazovce pfistroje QAA (tzn. Opustit parametr pfistroje P 15 aZz do uvodni obrazovky) soudasnym
stlaéenim tlaCitek (Sipka + nahoru,- doll) na dobu cca 3 sec. Blikani displeje se nasledné ztrati. Vratné
poruchy po odstranéni zmizi automaticky.

Dojde-li k poruse 10 - &idla topné vétve (pouze u sméSovaného topného okruhu), zavfe se trojcestny
smésSovaci ventil. Jako do¢asnou variantu (nez provedeme vyménu ¢idla) mazeme zvolit chod kotle na fixni
teplotu parametr P 24 a pfepnuti trojcestného sméSovaciho ventilu topné vétve do polohy MAN. Manualné si
zvolime nastaveni trojcestného sméSovaciho ventilu topné vétve. Po odstranéni poruchy zvolime opét
automaticky chod kotle a trojcestny smésovaci ventil pfepneme zpét do pozice AUTO. Nez dojde k vyméné
Cidla topné vétve, bude porucha signalizovana na pfistroji QAA 88.

Dojde-li k poruse 1 - prekroCeni max. teploty kotle mlze zaroven dojit k odstaveni kotle bezpe¢nostnim
termostatem, ktery je nastaveny na cca 100 °C. Tato porucha je nevratna a je nutné po zchladnuti
bezpelnostni termostat deblokovat. Deblokaéni tlagitko se nachazi pod Eernou plastovou krytkou.



Tab. €. 9 Poruchy

Zobriazen Snimac Popis poruchy Reakce kotle
Odstaveni chodu kotle. Cerpadla jsou
1 B2 Prekroceni bezpeénostni teploty (max.|nadale v chodu. Otevre se trojcestny
hodnoty kotle) ventil a dojde k odtahu vody do topného
systému.
Podavani paliva dle nastaveného
2 B5 Prekroc¢eni teploty podavace paliva algoritmu tak, aby bylo hofici palivo opét
prfemisténo do horaku.
Teoelna Odstaveni chodu kotle. Primarni ¢erpadlo
3 oct‘:rana PfekroCeni  teploty vinuti  motoru|je nadale v chodu. Po zchladnuti vinuti a
motoru podavace paliva opétovnému sepnuti tepelné ochrany
kotle opét uvedte do chodu.
Vyhgsnutl kotlve. Vystupnl te_plota V| 0dstaveni chodu kotle. Aktivni je ochrana
daném ¢asovém intervalu : S
4 B2 P o . proti prohofeni paliva.
nestoupda.PfiCinou muze byt absence
paliva, zablokovani podavace apod.
7 B3 |Prehfati teplé vody v zasobniku TV Ukonceni ohfevu TV. Trojcestny ventil se
oto¢i do TO.
8 B1 Prehrati TO Odstaveni vytapéni TO a Cerpadla TO.
Platnost ¢asu.
Bude-li regulator bez napéti dele nez Kotel topi na nastavenou teplotu v prvni
9 - cca 3 dny dojde k zastaveni nacitani e top - P P
< . ) .. | periodé v pondéli.
Casu (datum, cas). Je nutné nastavit
aktualni ¢as a datum.
PORUCHOVA HLASENIi PRI ZKRATU, NEBO ODPOJENI CIDEL
10 B1 Teplota topné vétve Odstaveni ohfevu TO
Odstaveni chodu kotle. Aktivni je ochrana
1 B2 Vystupni teplota kotle proti prohofeni paliva. Primarni Cerpadlo
je aktivni.
12 B3 Teplota zasobniku TV Odstaveni ohfevu TV
13 B5 Teplota podavace zasobniku Odstaveni chodu kotle.
14 B9 Venkovni teplota Chod kotle na fixni teplotu.
15 A6 Pokojovy pfistroj Kotel topi na posledni Zadanou teplotu.
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6.4 Rozvodnice

1 — Jistic (jistic B16 1P)
2 — Dvojtlacitko (pozn. prosvétleni zelené a

modré)
3 — Ucpavka kabelova ABB (thermoplastic) A — prosvétleni dvojtla¢itka zelené — aktivace
4 — Kontrolka signalizace bezpec€nostniho chodu podavace pfi zatopu

termostatu (oranzova) B — prosvétleni dvojtlagitka modré — aktivace
5 — Zaslepka 28,0 (barva: bila) chodu ventilatoru pfi zatopu

6 — Zaslepka 14,3 (barva: bila)

Obr. ¢. 26 Rozvodnice

6.5 Kontrolni ¢innost pred spusténim

Uvedeni kotle do provozu smi provadét pouze smluvni servisni organizace opravnéna k provadéni
této cinnosti.

Pred uvedenim kotle do provozu je nutno zkontrolovat:

a) naplnéni otopného systému vodou
Voda pro naplnéni kotle a otopné soustavy musi byt €ira a bezbarva, bez suspendovanych latek, oleje
a chemicky agresivnich latek. Jeji tvrdost musi odpovidat CSN 07 7401 a je nezbytné, aby v pfipadé, Ze
tvrdost vody nevyhovuje, byla voda upravena. Ani nékolikanasobné ohfati vody s vy$Si tvrdosti nezabrani
vylou€eni soli na sténach vyméniku. VysraZzeni 1 mm vapence sniZuje v daném misté pfestup tepla
z kovu do vody o cca 10 %.
Otopné systémy s otevienou expanzni nadobou dovoluji pfimy styk topné vody s atmosférou. V topném
obdobi expandujici voda v nadrzi pohlcuje kyslik, ktery zvySuje korozivni u€inky a sou€asné dochazi ke
znaénému odpafovani vody. K doplnéni je mozné pouzit jen vody upravené na hodnoty dle CSN 07
7401. Otopnou soustavu je nutno dukladné proplachnout, aby doslo k vyplaveni vSech nedcistot.
B&hem topného obdobi je nutno dodrZovat staly objem vody v otopném systému. PFi doplfiovani otopné
soustavy vodou je nutno dbat na to, aby nedoslo k pfisavani vzduchu do systému. Voda z kotle
a otopného systému se nesmi nikdy vypoustét nebo odebirat k pouZiti kromé pfFipadl nezbytné nutnych
jako jsou opravy apod. Vypousténim vody a napousténim nové se zvySuje nebezpedi koroze a tvorby
vodniho kamene.
Je-li tfeba doplnit vodu do otopného systému, doplfiujeme ji pouze do vychladlého kotle, aby
nedoslo k poSkozeni ocelového podstavce a litinového vyméniku.

b) tésnost otopné soustavy

c) pripojeni ke kominu - musi byt schvaleno kominickou firmou

d) tésnost horaku
Zapoijit zafizeni do napajeci sité (vlozit zastréku do zasuvky). V rozvodné skfini zapnéte hlavni vypinaé
(jisti€) do polohy 1. Spusténim ventilatoru modrym tlacitkem v rozvodné skfini se provede kontrola
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utésnéni hofaku. VSechen vzduch musi proudit do spalovaciho prostoru retorty a litinového rostu. Pfi

kontrole je nutno se zaméfit na dosedaci plochy:

- ventilatoru na pfirubu

- kolem cisticiho otvoru hofaku

- litinového rostu s hofakem. Pokud se objevi netésnosti, nutno rost vyjmout, z dosedacich ploch
odstranit stary kotlovy tmel, nanést na né pfimérené mnozstvi nového tmelu a rost opétovné osadit
do hofaku. (Pozn.: OFiznuti rostu musi byt pri ¢elnim pohledu do kotle vzdy k zadni sténé.)

Kontrolu opakovat.

Opétovnym stiskem modrého tlacitka se ventilator vypne. Pokud ventilator nevypnete po 15 minutach se

vypne automaticky (neni-li pozadavek z pfistroje QAA 88).

/

/ Na vyznacené misto (housenkou)

nanést kotlovy tmel a rost polozit
na retortu se sméSovacem. Nutné
je zajistit tésnost mezi hofakem a
roStem.

e) pripojeni k elektrické siti
Kotel se pfipojuje pohyblivym pfivodem pomoci vidlice do normalizované zasuvky 230 V/50 Hz/10 A.
Ochrana pred Urazem elektrickym proudem musi byt zabezpe&ena podle CSN 33 2000-4-41.

f) regulator tahu v automatickém rezimu musi byt vyfazen z provozu

g) otevreni privodu vody do ventilu BVTS nebo TS 130 nebo STS 20

h) zkontrolujte otevieni kominové klapky

Ukonéeni montaze a provedeni topné zkousky musi byt zaznamenano do ,,Zaruéniho listu®.

6.6 Nastaveni parametri pred rozbéhem zarizeni

Parametry nutné pro rozbéh zafizeni

NeZ provedete zatop je nutné nastavit nasledujici parametry:

Parametr Popis Jednotky o .
nastaveni
P 20 Typ paliva 1
P 238 Rok -
P 239 Datum -
P 240 Cas -

Tyto parametry jsou nutné pro rozbéh zafizeni, ostatni parametry je mozno upravovat dle potfeby pfipadné
po konzultaci s technikem.

Nastaveni parametrll P 238 — 240 je dllezité pro chod kotle v ¢asovych rezimech. Dojde-li k vypadku
napajeni na dobu delSi nez cca 7 dni (zalezi na poltu provoznich hodin regulatoru), nastavte po obnoveni
napajeni aktudlni ¢as a datum.

Poznamka:
Doporucujeme zkontrolovat ¢asové periody pro teplou vodu a topny okruh (viz. tabulka ¢. 7 a 8). Tyto
parametry mohou byt upraveny zakaznikem dle potifeby. Je mozno vyuzit tfi Casovych period.

Uprava parametrt dle typu vytapéného objektu

Parametr Popis Jednotky Aelei .
nastaveni

P 80 Konstanta budovy [hod.] 10

P 86 Systém vytapéni 3
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Neni-li vyuzity ohfev TV nastavte na parametru P 42 hodnotu 0. Ohfev TV bude ignorovan a to i
v pfipadé pfipojeného Cidla TV. Nebude signalizovana porucha ¢idla TV.

6.7 Uvedeni kotle do provozu

1. Provést zatop kotle.

aRron

Zapojte zafizeni do napajeci sité (vloZit zastréku do zasuvky).

V rozvodné skfini zapnéte hlavni vypinag (jisti¢) do polohy 1.

Zkontrolujte vypnuti pfistroje QAA 88. Pfipadné vypnéte pfistroj QAA 88 pomoci tladitka OK, kurzor
se posune do polohy ON/OFF. Dojde k vypnuti pfistroje QAA 88.

E.ﬂmta s A‘k

Zkontrolujte nastaveni parametra viz. kap. 6.6.

Zkontrolujte mnozstvi vody v otopném systému na tlakoméru.

Otevfete uzaviraci armatury mezi kotlem a otopnym systémem.

Zkontrolujte funkénost ¢erpadel (mechanické protoceni, dale dle parametrt: primarni ¢erpadio (P 50,
P 51), €erpadlo TO (P 55, P 56), Cerpadlo TV (P 59, P 60)).

Vycistéte hofak a popelnikovou zasuvku (nejedna-li se o prvni zatop). Popelnikova dvifka musi byt
bé&hem zatopu i provozu kotle trvale uzaviena.

Naplnite zasobnik paliva pfedepsanym palivem. Po doplnéni zasobnik peclivé uzavfete, aby bylo
zabranéno pfipadnému nasavani vzduchu do hofaku pfes podavac.

Zelenym tlagitkem v rozvodné skfini uvedte ruéné do chodu podava¢ paliva pro doprava paliva do
hofaku. Palivo je nutné dopravit cca 2 cm pod hranu litinového rostu. Je-li podavac¢ paliva prazdny
bude trvat doprava paliva do hofaku 6 — 6,5 min. Po 6 minutach se automaticky vypne 3nek,
opétovnym stiskem zeleného tla¢itka ho uvedete znovu do provozu je-li potfeba. Naslednym stiskem
zeleného tlagitka vypnéte podavac paliva.

Na palivo umistéte podpal napf. papir, dfevni stépky, PEPO, tuhy lih apod.

Zapalte a nechte rozhofret.

Lopatkou pfidejte na hofici podpal malé mnozZstvi pfedepsaného paliva.

Uzavfete dvifka a zapnéte ventilator pomoci modrého tla€itka v rozvodné skfini (chod ventilatoru je
signalizovan blikajicim kurzorem nad symbolem ventildtoru). Pfes dusivku dvifek je mozno
kontrolovat rozhofeni paliva. Ventilator dle potfeby muzete vypnout opétovnym stiskem modrého
tlagitka v opacném pfipadé se ventildtor automaticky vypne po 15 minutach. Ventilator pro zatop je
nastaven na 50 % jmenovitého vykonu ventildtoru (vyrobni nastaveni). V pfipadé zmény paliva na
dfevéné pelety nastavte tento vykon na 20 % (parametr P 22).

Béhem zatopu udrzujte vySku paliva cca 2 cm pod hranou litinového rostu.

Je-li po 15 minutach palivo dostateéné rozhorelé, zapnéte pfistroj QAA 88 pravy tlacitkem ESC,
kurzor se premisti do pozice Auto.

]
Bauto & & A&

Jestlize nebude palivo po 15 minutach dostatecné rozhofelé, zapnéte znovu ventilator na potfebnou
dobu a poté zapnéte pfistroj QAA 88 pravy tlacitkem ESC, kurzor se pifemisti do pozice Auto.

Nyni je kotel v automatickém reZimu.

UPOZORNEN:I! Je-li ventilator pred zapnutim pfistroje QAA 88 stale zapnuty v ruénim rezimu,
(display pristroje QAA 88 blika, tzn. ze neubéhlo 15 minut od stisknuti modrého tlacitka)
vypnéte ventilator pomoci modrého tlaitka a teprve poté zapnéte pristroj QAA 88.

Zkontrolovat opétovné tésnost kotle.

Provést topnou zkousku dle pfislusnych norem (viz. Zaru¢ni list).
Seznamit uZivatele s obsluhou.

Provést zapis do Zaruéniho listu.

Uvedeni kotle do provozu smi provadét pouze odborné montazni firmy opravnéné k provadéni
této cinnosti.

6.8 Dulezita upozornéni

+ Kotel se smi pouzivat pouze k uc¢eltim pouziti, ke kterym je uréen.

o Kotel mohou obsluhovat pouze osoby dospélé, seznamené s timto navodem k obsluze. Ponechat
déti bez dozoru dospélych u kotle, ktery je v provozu, je nepfipustné.

o Kotel neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni
neschopnost €i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpeéném pouzivani spotiebice,
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pokud na né nebude dohlizeno, nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotiebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou se spotiebi¢em hrat.

Dojde-li k nebezpeci vzniku a vniknuti horlavych par ¢i plyni do kotelny, nebo pfi pracich, pfi
kterych vznika prechodné nebezpeéi pozaru nebo vybuchu (lepeni podlahovych krytin, natéry
hoflavymi barvami, apod.), musi byt kotel véas pred zahajenim praci odstaven z provozu.

Pri dopravé paliva do spalovaciho prostoru pred zatapénim je nutno provadét vizualné kontrolu
mnozstvi v retorté, nikoliv vkladanim rukou do topenisté. Hrozi nebezpecéi poranéni otacejici se
Snekovou hfideli.

K zatapéni v kotli VIADRUS HERCULES DUO je ZAKAZANO pouzivat hoflavych kapalin.

Pfipadné pozorovani plamene se provadi pootevienim dusivky popelnikovych dvifek (ruéni
provoz). Nutno vSak mit na paméti, ze pii tomto stavu existuje zvySené nebezpedéi uletu jisker do
prostoru kotelny. Po provedeni vizualni kontroly plamene je nutno dusivku okamzité dukladné
zavrit.

Béhem provozu kotle VIADRUS HERCULES DUO je ZAKAZANO jakymkoli zptisobem jej pretapét.
Na kotel a do vzdalenosti mensi nez je bezpe¢na vzdalenost od ného nesmi byt kladeny predméty
z hoflavych hmot.

Pri vybirani popele z kotle nesmi byt ve vzdalenosti minimalné 1500 mm od kotle hoilavé latky.
Popel je nutno odkladat do nehoflavych nadob s vikem. Pouzivejte ochranné pomticky.

Po ukonceni topné sezény je nutno dukladné vycistit kotel véetné kourovodu. Kotelnu nutno
udrzovat v Cistoté a suchu.

Je zakazano zasahovat do konstrukce a elektrické instalace kotle.

V pripadé zareagovani dvoucestného bezpecnostniho zarizeni, kdy mtlize dojit k dopusténi vody,
ktera neodpovida CSN 07 7401 je nutno upravit vodu v systému tak, aby této normé opét
odpovidala.

Na systém je nutno nainstalovat pojistny ventil o max. pretlaku 250 kPa, jehoz dimenze musi
odpovidat jmenovitému vykonu kotle. V pfipadé dalSich dotazli se prosim obratte na nase
smluvni montazni firmy a servisni organizace.

Spatna kvalita paliva mGze vyrazné negativné ovlivnit vykon a emisni parametry kotle.

6.9 Udrzba

1.
2)

3)

4)

5.)

6.)

7)

8.)

Je nutno dbat na v€asné doplfovani paliva. KdyZ v zdsobniku zbyva jen malé mnoZstvi paliva, musi byt
okamzité dopinéno. Pozor na opétovné spravné uzavreni vika zasobniku paliva!

Je-li kotel spravné sefizen, palivo je zcela vyhofelé tehdy, kdyZ dosahne okraje spalovaciho rostu. Popel
a Skvara pak padaji do popelnikové zasuvky. Pfi primérném vykonu vyzaduje popelnikova zasuvka
vyprazdnit kazdy druhy den (nutno pouzit ochranné rukavice). Ob¢as miize kousek Skvary uviznout
mezi okrajem spalovaciho rostu a sténou kotle. Pak je nutné jej pomoci pohrabace odstranit.

PFi nepfetrzitém provozu kotle se doporuuje 1x mési¢né vycistit konvekéni plochu kotlového télesa
(dochazi k zanaseni teplosménnych ploch, coz miize zna¢né ovlivnit pfenos tepla a tim ucinnost kotle).
Pri spalovani pelet dochazi ke spékani paliva v retorté. Proto je nutné 1x mési¢né tuto speceninu
mechanicky odstranit, jinak dojde k zastaveni posuvu Sneku. Nelze opomenout rovnéz obcéasné
vycCisténi sméSovace. Jeho zaneseni totiz zhorSuje proudéni spalovaciho vzduchu do hofaku. Minimalné
1 h pfed Cisténim je nutno kotel odstavit z provozu.

Dale se doporucuje ob&asné vnéjsi ocisténi motoru s pfevodovkou a ventilatoru. (Obsluze je zakazano
odnimani krytu z ventilatoru nebo jakékoliv jiné zasahovani do téchto celkli. MGze jej provést
pouze zpusobily servisni pracovnik.) Cidténi nutno provadét suchym $tétcem. Kotel musi byt v této
dobé odpojen od pfFivodu elektrické energie.

Vyskytnou-li se v palivu kusy kamene, kovu nebo dfeva, muze se podavaci Snek zablokovat. Nastane-li
tato situace a dojde k pfehfati motoru a naslednému zastaveni, je nutno kotel vypnout a prekazku
odstranit.

UPOZORNEN:I: Pfed provedenim této operace je nutno se ujistit, ze je kotel odpojen od piivodu
elektrické energie (vidlice vytazena ze zasuvky).

JelikoZ je v prostoru hofaku za provozu ventilatoru vytvafen mirny pfetlak, je nutno dbat na dokonalou
tésnost kotle (dvitka topenisté, dvifka popelniku, Cistici otvor hofaku, viko zasobniku paliva, apod.).
Tésnost zasobniku paliva je dana predevsim ddkladnym uzavienim jeho vika pomoci oto¢ného uzavéru
a neposdkozenym gumovym tésnénim dosedacich ploch.

Pokud dojde k havarijnimu stavu (vypadek elektrické energie na delSi dobu, apod.) a dojde k prohofeni
paliva k zasobniku paliva, vlivem zvySeni teploty zareaguje ventil BVTS (TS 130, STS20) a dojde
uha$eni paliva.

1x za mésic vycistit pravidelné stény kotle uvnitf topenisté, koufové tahy kotle a koufovy nastavec (a to
pomoci karta¢e do vychladlého kotle, kde teplota nepfesahne 40 °C). Pro odstranéni popele
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z koufového nastavce slouzi Cistici poklop ve spodni ¢asti. Pfi demontazi Cisticiho poklopu musime
povolit Sroub zajiStovaciho obrtliku, aby nedoslo k jeho poSkozeni. Po vycis§téni koufového nastavce
namontujeme zpét Cistici poklop a dbame na tésnost Cisticiho poklopu s koufovym nastavcem.

6.10 Obsluzna jednotka HMI (ACX84.910/ALG) pro ovladani requlatoru Saphir

Jako display kotle je mozno pouzit obsluznou jednotku HMI (ACX84.910/ALG) pro ovladani regulatoru
Saphir a to i v kombinaci s pfistrojem QAA 88. Tato jednotka ma samostatny navod k obsluze.
Podminkou pfipojeni obsluzné jednotky HMI je zachovani levého segmentu prepinace S1 v poloze off.

7. Rucni provoz

7.1 Ridici, requlaéni a zabezpeéovaci prvky

Koufova klapka koufového nastavce reguluje vystup mnozstvi spalin z kotle do komina. Ovlada se
rukojeti s tahlem v horni levé ¢asti kotle vedle pfikladacich dvifek.

Dusivka popelnikovych dvifek reguluje pfivod spalovaciho vzduchu pod rost kotle. Je ovladana
regulatorem tahu nebo ru¢né stavécim Sroubem dusivky.

Razice pfikladacich dvifek slouzi k pfivadéni sekundarniho vzduchu do spalovaciho prostoru.

Pro zjiStovani teploty topné vody a tlaku vody v otopném systému je nutné na systém namontovat
teplomér a tlakomér. Doporucéujeme teplomér typ 63 pro zadni pfipojeni také od fa Regulus a tlakomér od fa
Regulus typ 50 (400 kPa) se zadnim pfipojenim.

7.1.1 Zarizeni pro odvadéni prebyteéného tepla

Dochlazovaci smycka nebo dvoucestny bezpecnostni ventil DBV 1 - 02 slouzi k odvadéni
prebyteéného tepla v pfipadé, ze dojde k piekroceni teploty vody v kotli pires 95 °C. Dochlazovaci
smycka je napojena na priruby kotle dle obr. €. 27, dvoucestny bezpeénostni ventil dle obr. ¢. 30).

V pfipadé prehrati kotle (teplota vystupni vody je vétsi nez 95 °C) dojde k sepnuti termostatického ventilu
a prebyteéné teplo je odvadéno dochlazovaci smyc¢kou.
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Obr. €. 27 Kotel s dochlazovaci smy¢kou — pfipojovaci rozméry
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Vystup topné vody do systému 2”

Dochlazovaci smyc¢ka

Termostaticky ventil BVTS (STS 20) TV 95 °C
Vstup chladici vody 1/2 ¢

Vystup chladici vody1/2”

Cidlo termostatického ventilu

Vstup vratné vody do kotle ze systému 2”

Vstup vratné vody z dochlazovaci smycky 1 1/2”

ONO TR, WN -

Obr. €. 28 Kotel s dochlazovaci smyckou

A

2 — Vstup vratné vody z dochlazovaci smy¢ky 1 1/2 “
3 — Vstup vratné vody do kotle ze systému 2”

4 — Vystup chladici vody

5 — Termostaticky ventil BVTS (STS 20)

6 — Vystup topné vody z kotle 2 *

7 — Vstup chladici vody

~

s N ( ) 1 — Vystup topné vody do systému 2”

Obr. €. 29 Hydraulické schéma pripojeni dochlazovaci smycky

V pfipadé, Ze je systém vybaven dvoucestnym bezpecnostnim ventilem DBV 1 - 02 a dojde k piehfati
kotle (teplota vystupni vody je vétsi nez 95 °C) vytvofi dvoucestny bezpelnostni ventil okruh studené vody
a to aZz do doby, dokud teplota neklesne pod limitni teplotu. V tomto okamZiku se soulasné uzavie
vypoustéci chladici zafizeni a pfivod studené vody, ktera je dopousténa do kotle.
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Obr. €. 30 Kotel s ventilem DBV 1 — 02 — pfFipojovaci rozméry

A — vstup studené vody G 3/4*
B — vystup do kotle G 3/4*

- C — vystup do odpadu G 3/4¢
D — vstup z kotle G 3/4“

Obr. €. 31 Dvoucestny bezpeénostni ventil DVB 1 — 02
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1 — Kotel 5 — Filtr

2 — Dvoucestny bezpec&nostni ventil DBV 1 — 02 6 — Kulovy kohout

3 — Pojistny ventil 7 — Cerpadlo

4 — Redukéni ventil 8 — Odvod prfebyte&ného tepla

| — Vstup studené vody
Il — Vystup topné vody
Il — Vstup vratné vody

Obr. €. 32 Doporucené schéma zapojeni dvoucestného bezpecnostniho ventil DVB 1 - 02

Technické udaje dvoucestného bezpecnostniho ventilu DBV 1 — 02 (od fa Regulus)

Oteviraci teplota (limitni): 100 °C (+0° -5 °C)
Maximalni teplota: 120 °C

Maximalni tlak na strané kotle: 250 kPa
Maximalni tlak na strané vody: 600 kPa

Nominalni pratok pfi Ap 100 kPa: 1,9 m®/h
Pouziti

Dvoucestny bezpecnostni ventil DBV 1 — 02 je urc¢en k ochrané kot ustfedniho vytapéni proti prehrati.
V télese ventilu je vypoustéci a dopoustéci ventil ovladany termostatickym ¢&lenem. Pfi dosazeni limitni
teploty se soucasné otevira vypoustéci a dopoustéci ventil, to znamend, Ze do kotle proudi studena voda a
zaroven se odpousti horka voda z kotle. PFi poklesu teploty pod limitni se sou€asné uzavie vypoustéci a

dopoustéci ventil.
POZOR! Nenahrazuje pojistny ventil.

V pfipadé zareagovani dvoucestného bezpecnostniho zafizeni, kdy muze dojit k dopusténi vody,
ktera neodpovida CSN 07 7401, je nutno upravit vodu v systému tak, aby této normé opét odpovidala.

Instalace

Instalaci smi provadét pouze odborné zpuUsobila osoba. Pro spravnou funkci termostatického
dvoucestného bezpecnostniho ventilu je nutné dodrzet pfedepsané podminky pro jeho instalaci a dodrzet
oznaceni smérl pritoku vyznacenych na téle ventilu. Bezpecnostni ventil se vzdy montuje do vystupniho
potrubi kotle nebo pfimo na kotel v misté horni &asti kotle, kde ohfatd voda opousti kotel a je dopravovana
do topného systému. PFi instalaci ventilu je nutné zkontrolovat, zda pouziti %" natrubku, ktery maze byt jak
v potrubi tak na kotli, zajisti po instalaci ventilu uplné ponofeni termostatického ¢&lenu ventilu. Po
namontovani do natrubku se v misté ,C* (obr. €. 31) pfipoji odpadni potrubi, ve které bude do odpadu
odtékat horka voda z kotle. V misté ,A“ (obr. €. 31) se pfipoji dle (obr. €. 32) pfivod chladici vody, ktera po
uvedeni ventilu do provozu zajisti ochlazeni kotle. Na pfivodu chladici vody musi byt namontovan filtr pro
zachyceni mechanickych necistot. V misté ,B“ (obr. €. 31) se pfipoji potrubi, které se dle obr. €. 32 zavede
do zpatec€ky topného systému v blizkosti kotle.

Pravidelna udrzba

Kontrola 1x za rok otocit hlavou bezpec€nostniho ventilu, aby se odstranily pfipadné necistoty usazené
ve ventilu. Vycistit filtr na vstupu chladici vody.
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Dulezité
Neni mozZné obratit toky, je tedy nutno dodrzovat oznaCeni napousténi a vypousténi uvedena na ventilu.

V pripadé pouziti oteviené expanzni nadoby neni nutné zabezpecovaci zafizeni proti pretopeni.

Kazdy zdroj tepla v oteviené tepelné soustavé musi byt spojen s otevienou expanzni nadobou, ktera je
v nejvy$8im bodé tepelné soustavy. Expanzni nadoby musi byt dimenzovany tak, aby mohly pojmout zmény
objemu vody, které vznikly ohfevem a ochlazenim.

Oteviené expanzni nadoby musi byt vybaveny neuzaviratelnymi odvzdusfiovacimi a pFepadovymi
potrubimi. Pfepadové potrubi musi byt navrzeno tak, aby odvedlo bezpecné nejvyssi pritocné mnozstvi
vstupujici do soustavy. Mlze se to dosahnout dimenzovanim pfepadového potrubi o jeden DN vy$Si néz ma
plnici potrubi. Expanzni nadoby a jejich pfipojna potrubi musi byt projektovana a umisténa tak, aby bylo
spolehlivé zamezeno zamrzani.

.

Zdroj tepla

Expanzni nadoba
Pojistné potrubi
Expanzni potrubi
Pfepadové potrubi
Plnici potrubi
Omezovad hladiny vody
Zpétné potrubi

i)

ONOO TP WN -

Obr. €. 33 Priklady zapojeni otevienych expanznich nadob

7.2 Kontrolni éinnost pred spusténim

Uvedeni kotle do provozu smi provadét pouze smluvni servisni organizace opravnéna k provadéni
této €innosti.

Pred uvedenim kotle do provozu je nutno zkontrolovat:

a) naplnéni otopného systému vodou (kontrola tlakoméru) a tésnost soustavy,

b) pfipojeni ke kominu — toto pripojeni Ize provést pouze se souhlasem prisluSného kominického
podniku (revize kominu),

c) funkénost regulatoru tahu a termostatického ventilu,

d) umistit popelnik na izolaci, kterou je polozena na retorté (jinak by mohlo dojit k propadavani
zhavého popela do horfaku se sméSovacem a nasledné k moznosti zapaleni paliva v podavaci
paliva a zasobniku),

e) viko zasobniku paliva musi zUstat zaviené.

7.3 Nastaveni a popis requlatoru Saphir — ru¢ni provoz

PFi ruénim provozu je rovnéz vyuzivan regulator Saphir. V pfistroji QAA 88 zvolte v parametru P 20 — Typ
paliva hodnotu 4 (ruéni provoz) a pfizplsobte kotel ruénimu provozu (viz. kap. 7.2 bod c, d). V tomto typu
provozu jsou pfeddefinovany funkce jednotlivych komponentt kotle. Tyto funkce jsou odliSné oproti
automatickému rezimu. Ventildtor a podaval paliva nejsou aktivni. Prostor neni ovliviiovan pfistrojem
QAA 88. Pfi nastaveni teploty na regulatoru tahu dbejte na nutné navySeni teploty kotle oproti Zadané
teploté TV.

7.3.1_Cerpadlovy topny okruh

Priprava TV

Priprava TV probiha dle nastavenych ¢asovych rezim( a zadané teploty TV. Po dosazeni Zadané teploty
TV je aktivni dobéh. Jestlize bude teplota kotle po dokon&eni pfipravy TV vy8Si nez Z2adana teplota TV
plus 5 °C, je aktivni dobé&h kotle do okruhu TV a nasleduje dobéh trojcestného ventilu TV (parametr P 67).
Neni-li po dokoné&eni pfipravy TV teplota kotle vy33i nez zadana teplota TV plus 5 °C neprobiha dobéh od
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kotle, ale pfimo za&ne dobéh trojcestného ventilu TV. Jestlize po dobéhu trojcestného ventilu do TV zUstane
v kotli vySSi teplota nez je nastavena teplota zapnuti primarniho Cerpadla (parametr P 53) bude teplo
odvadéno do TO. Vypinani primarniho &erpadla je dle parametru P 53 minus 5 °C.

V pfipadé, ze neni nutné vytapét TO (napf. v 1été) pfizplsobte mnozstvi paliva v kotli k natopeni ohfivace
vody.

Topny okruh

Primarni ¢erpadlo bude spinano dle parametru P 53. K regulaci vykonu kotle slouzi regulator tahu.

7.3.2 Smésovany topny okruh

Priprava TV

Priprava TV probiha dle nastavenych ¢asovych rezima a zadané teploty TV (termostat TV). Je-li teplota
kotle niZ$i nejméné o 3 °C oproti pozadované teploté TV plus navyseni (vyrobni nastaveni 15 °C) &erpadlo
TV nebude v chodu. Je-li toto omezeni aktivni nebude v chodu ani ¢erpadlo TO. Po dosazeni zadané teploty
TV je aktivni dobéh Cerpadla TV (parametr P 61).

V pfipadé, ze neni nutné vytapét TO (napf. v I1été) pfizplsobte mnozstvi paliva v kotli k natopeni ohfivace
vody, popfipadé zkratte dobéh primarniho ¢erpadla na cca 2 minuty (parametr P 52).

Topny okruh

Trojcestny sméSovaci ventil je automaticky otevien do topného okruhu zvolenim typu paliva — hodnota 4
(ruéni provoz). Primarni Cerpadlo je spinano parametrem P 53 a vypinano pfi poklesu teploty vody o 5 °C
vzhledem k parametru P 53. Cerpadlo topného okruhu je spinano a vypinano stejné jako primarni ¢erpadlo.

7.4 Uvedeni kotle do provozu

1.  Provést zatop kotle.

- Zkontrolovat mnozstvi vody v otopném systému na tlakoméru.

- Otevrit uzaviraci armatury mezi kotlem a otopnym systémem.

- Vydistit rost, popelnik, koufové kanaly a stény kotle.

- Vlozit popelnikovymi dvifky na vycCidtény rost po celé hloubce kotle podpal a dfivi.

- Koufovou klapku v koufovém nastavci dat do polohy otevieno a uzavfit pfikladaci dvifka.

- Zapalit podpal pfes oteviena popelnikova dvifka.

- Uzavfit popelnikova dvifka a naplno otevfit dusivku.

- Narozhortelé dfevo nalozit slabsi vrstvu zakladniho paliva.

- Po jeho dobrém rozhofeni nalozit dalSi palivo az po spodni hranu pfikladacich dvifek a palivo
vyrovnat do rovnomérné vrstvy po celé hloubce kotle.

- Jakmile palivo pfechazi do temné &erveného Zaru, pootevfit rlizice pfikladacich dvifek privodu
sekundarniho vzduchu na pfikladacich dvifkach.

-V pripadé spalovani dfeva a ¢erného uhli je nutno otevfit rlzici pfikladacich dvirek.

Uvést kotel na potfebnou provozni teplotu. Doporu€ena teplota vystupni vody 80 °C.

Sefidit regulator tahu vCetné délky Fetizku (dle pfilozeného navodu regulatoru tahu).

Provést kontrolu funk&nosti bezpeénostniho zafizeni proti pfetopeni (dochlazovaci smycky nebo
dvoucestného bezpeénostniho ventilu DBV 1 - 02).

Provozovat kotel v provoznim stavu dle pfislusnych norem.

Zkontrolovat opétovné tésnost kotle.

Seznamit uzivatele s obsluhou.

Provést zapis do zaruéniho listu.

el N

®NoO

7.5 Obsluha kotle uzivatelem

Palivo

KOKS
Nejvhodnéjsi palivem je koks o zrnitosti 24 — 60 mm.

CERNE UHLI
Nejvhodnéjsi palivem je ¢erné uhli o zrnitosti 24 — 60 mm.

DREVO
Pro dosazeni jmenovitého vykonu kotle je nutné dodrzet u dfeva max. vlhkost 20 %.
Palivo je nutné skladovat v suchu.
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Procisténi rostu se provadi tak, aby do popelniku nepropadavalo zhavé palivo.

Doporucené rozméry drevénych Spalku
Primér Spalkd @ 40 az 100 mm
Délka Spalkt 300 mm

Zatop

CoOoN>ORWN =

11.

Zkontrolovat mnozstvi vody v otopném systému na tlakoméru.

Otevfit uzaviraci armatury mezi kotlem a otopnym systémem.

Vydistit rost, popelnik, koufové kanaly a stény kotle.

Vlozit popelnikovymi dvifky na vy€istény rost po celé hloubce kotle podpal a dfivi.

Koufovou klapku v koufovém nastavci dat do polohy otevieno a uzavfit pfikladaci dvifka.

Zapalit podpal pfes oteviena popelnikova dvifka.

Uzavfit popelnikova dvitka a naplno otevfit dusivku.

Na rozhofelé dfevo nalozit slabsi vrstvu zakladniho paliva.

Po jeho dobrém rozhofeni nalozit dalsi palivo az po spodni hranu pfikladacich dvifek a palivo vyrovnat
do rovnomérné vrstvy po celé hloubce kotle.

Jakmile palivo prechazi do temné c&erveného Zaru, pootevfit razice pfikladacich dvifek pfivodu
sekundarniho vzduchu na pfikladacich dvifkach.

V pfipadé spalovani dfeva a ¢erného uhli je nutno otevfit rizici pfikladacich dvirek.

Provoz

1.

® N

Po dosazeni teploty topné vody upravit pfivod spalovaciho vzduchu. Vykon kotle se v hrubych mezich
reguluje zménou kominového tahu pomoci koufové klapky v koufovém nastavci. Jemna regulace
vykonu se provadi dusivkou, kterou se reguluje pfivod vzduchu pod rost bud ru¢né nebo pomoci
regulatoru tahu. Regulator tahu sefidit tak, aby dusivka v popelnikovych dvitkach byla v okamziku, kdy
je dosazeno zadané teploty topné vody, uzaviena.

Podle potfeby tepla a intenzity hofeni je tfeba béhem provozu kotel znovu doplinit palivem. Pfikladat tak,
aby vrstva paliva byla stejnomérné vysoka po celé hloubce kotle.

Pfi pouzivani koksu, €erného uhli a dfeva je nutno pfivod sekundarniho vzduchu v pfikladacich
dvirkach z ¢asti pootevfit po celou dobu vyvinu plynt a plamen( z ¢erstvé pfilozeného paliva.

Pfi pfechodu na noc¢ni tlumeny provoz prodistit rost, Cerstvé pfilozené palivo nechat dobfe rozhofet a
pak vykon kotle utlumit pfiSkrcenim kominového tahu koufovou klapkou v koufovém nastavci a
pfivienim pfivodu sekundarniho vzduchu pfikladacich dvifek. Stuperi otevfeni koufové klapky a
sekundarniho vzduchu je nutno odzkou$et, vzdy je v8ak nutné dbat, aby spaliny neunikaly do kotelny.
Retizek regulatoru tahu v tomto ptipadé vyvésit (uzavfit dusivku Uping).

Ranni obnoveni provozu kotle provést otevienim koufové klapky a sekundarniho vzduchu pfikladacich
dvifek s prohrabnutim roStu po otevieni popelnikovych dvifek.

Popelnikova dvifka musi byt béhem provozu kotle trvale uzaviena.

Podle potfeby vyprazdnit popelnik (nutno pouzit rukavice).

V pfipadé pouziti uzaviracich ventild je nutno mezi kotel a uzaviraci ventil namontovat pojisStovaci
ventil.

Filtr doporucujeme vycistit po provedeni topné zkousky a nasledné pfed zahajenim topné sezony.

7.6 Dulezita upozornéni

Kotel se smi pouzivat pouze k ticellim pouziti, ke kterym je uréen.

Kotel mohou obsluhovat pouze dospélé osoby, seznamené s timto navodem k obsluze. Ponechat
déti bez dozoru dospélych u kotle je nepfipustné. Zasahy do konstrukce kotle, které by mohly
ohrozit zdravi obsluhy, pfip. spolubydlicich, jsou nepfipustné.

Kotel neni uréen pro pouzivani osobami (vcetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni
neschopnost €i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpeéném pouzivani spotiebice,
pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotiebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpeénost.

Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo, ze si nebudou se spotfebi¢em hrat.

Dojde-li k nebezpeéi vzniku a vniknuti hoflavych par éi plynu do kotelny, nebo pfi pracich, pfi
kterych vznika prechodné nebezpeci pozaru nebo vybuchu (lepeni podlahovych krytin, natéry
hoflavymi barvami), musi byt kotel véas pred zahajenim praci odstaven z provozu.
K zatapéni kotle VIADRUS HERCULES DUO je ZAKAZANO pouzivat hoflavych kapalin.
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Béhem provozu je ZAKAZANO pretapét kotel.

Na kotel a do vzdalenosti mensSi nez je bezpec¢na vzdalenost od ného nesmi byt kladeny predméty
z horlavych hmot.

Pfi vybirani popele u kotle VIADRUS HERCULES DUO nesmi byt ve vzdalenosti minimalné
1 500 mm od kotle horlavé latky. Pouzivejte ochranné pomucky.

Pri provozu kotle na nizsi teplotu nez 60 °C muize dochazet k roseni kotlového télesa, tzv.
nizkoteplotni korozi, ktera zkracuje zivotnost kotlového télesa. Proto doporué¢ujeme provozovat
kotel pri teploté 60 °C a vyssi.

Po ukonéeni topné sezony je nutno dikladné vydcistit kotel, kourovody a koufovy nastavec.
Namazat grafitovym tukem otoéné ¢epy, mechanismus kourové klapky a dalSi pohyblivé ¢asti na
kotli. Kotelnu udrzovat v ¢istoté a suchu.

Pripadné znamky koroze na kotlovém télese nejsou zavadou a nemaji vliv na funkci kotle.

V pfipadé zareagovani dvoucestného bezpeénostniho zafizeni, kdy mize dojit k dopusténi vody,
ktera neodpovidda CSN 07 7401 je nutno upravit vodu v systému tak, aby této normé opét
odpovidala.

Na systém je nutno nainstalovat pojistny ventil o max. pretlaku 250 kPa, jehoz dimenze musi
odpovidat jmenovitému vykonu kotle. V pfipadé dalSich dotazli se prosim obratte na nase
smluvni montazni firmy a servisni organizace.

Pripadné pozorovani plamene se provadi pootevienim pfrikladacich dvifek. Nejdfive uzavieme
dusivku popelnikovych dvifek, poté mirné pootevieme piikladaci dvifka na cca 10 s a nasledné
muizeme dvirka otevfit UpIné. Nutno vSak mit na paméti, ze pfi tomto stavu existuje zvysené
nebezpedi uletu jisker do prostoru kotelny. Po provedeni vizualni kontroly plamene je nutno
dvifrka okamzité dikladné zavrit a otevfit dusivku.

Spatna kvalita paliva mGze vyrazné negativné ovlivnit vykon a emisni parametry kotle.

Seznam smluvnich servisnich organizaci je prilozen samostatné nebo je uveden na internetovych
strankach vyrobce www.viadrus.cz.

7.7 Udrzba

1.

Popel z popelniku odstranovat béhem provozu kotle i nékolikrat za den dle druhu pouzitého paliva,
protoZze zaplnény popelnik brani spravnému rozdéleni spalovaciho vzduchu pod palivem a zpUsobuje
nerovnomeérné prohofivani paliva na rostu. VSechny zbytky v topenisti, zejména Skvaru, odstrafujeme
pfed kazdym novym zatopem a pfi rannim obnoveni provozu kotle. Popel je nutno odkladat do
nehoflavych nadob svikem. PFfi praci je nutno pouzivat ochranné pomiicky a dbat osobni
bezpecnosti.

Pfi topeni koksem, ¢ernym uhlim, dfevem 1x za mésic vycistit pravidelné stény kotle uvnitf topeniste,
koufové tahy kotle a koufovy nastavec (a to pomoci kartae do vychladlého kotle, kde teplota
nepfesahne 40 °C). Pro odstranéni popele z kouFového nastavce slouZi Cistici poklop ve spodni &asti.
Pfi demontazi cisticiho poklopu musime povolit Sroub zajiStovaciho obrtliku, aby nedoslo k jeho
poskozeni. Po vycCisténi koufového nastavce namontujeme zpét Cistici poklop a dbame na tésnost
gisticiho poklopu s koufovym nastavcem.

Pokud dojde pfi pouziti paliv s vétSim vyvinem plynu k usazeni dehtového nanosu na sténach
spalovaciho prostoru, odstranime jej Skrabkou nebo vypalenim pomoci suchého tvrdého dfivi (pfipadné
koksem) pfi uvedeni kotle na max. pracovni teplotu.

Po ukoné&eni topné sezény oSetfit otoéné Cepy kourfové klapky a vSech dvirek.

8. Pokyny k likvidaci vyrobku po jeho Ihuté Zzivotnosti

ZDB GROUP a. s. je smluvnim partnerem firmy EKO-KOM a. s. s klientskym éislem EK-F00060715.
Obaly spliiuji CSN EN 13427
Obaly doporucujeme likvidovat timto zplisobem:

plastova folie, kartbnovy obal, vyuZijte sb&rné suroviny
kovova stahovaci paska, vyuZijte sbérné suroviny
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- drfevény podklad, je uréen pro jedno pouziti a nelze jej jako vyrobek dale vyuzivat. Jeho likvidace
podléha zakonu 94/ 2004 Sb. a 185/2001 Sb. ve znéni pozdéjSich predpisa.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobek je konstruovan z béznych kovovych material(, doporucuji se jednotlivé &asti
likvidovat takto:

- vyménik (Seda litina), vyuzijte sbérné suroviny

- trubkové rozvody, oplasténi, vyuzijte sbérné suroviny

- ostatni kovové &asti, vyuzijte sbérné suroviny

- izolaéni material ROTAFLEX, prostfednictvim firmy zabyvaijici se sbérem a likvidaci odpadu

P¥i ztraté uzitnych vlastnosti vyrobku Ize vyuzit zpétného odbéru vyrobku (je-li zaveden), v pripadé
prohlaseni plivodce, ze se jedna o odpad, je nakladani s timto odpadem podle ustanoveni platné
legislativy prislusné zemé.

9. Zaruka a odpovédnost za vady

ZDB GROUP a.s., zavod VIADRUS poskytuje zaruku:

— kotle po dobu 24 mésici od data uvedeni vyrobku do provozu, maximalné v8ak 30 mésict od data
expedice z vyrobniho zavodu

— nallitinové kotlové téleso 5 let od data expedice z vyrobniho zavodu.

Pro pfipadnou reklamaci plasté je zakaznik povinen predlozit obalovy Stitek kotlového plasté. Je umistén na
kartonu, ve kterém je plast expedovan.

Uzivatel je povinen svéfit uvedeni do provozu odborné montazni firmé a odstranéni zavad jen odbornému
smluvnimu servisu akreditovanému vyrobcem kotle ZDB GROUP a.s., zavod VIADRUS, jinak neplati zaruka
za fadnou funkci kotle. ,Osvédceni o kvalité a kompletnosti kotle VIADRUS HERCULES DUO* slouzi po
vypInéni jako ,Zarucni list".

Uzivatel je povinen na kotli provadét pravidelnou udrzbu.

Kazdé oznameni vad musi byt u¢inéno neprodlené po jejich zjiSténi vzdy pisemnou formou a
telefonickou domluvou.

PFi nedodrzeni uvedenych pokynti nebudou zaruky poskytované vyrobcem uznany.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény provadéné v ramci inovace vyrobku, které nemusi byt
obsazeny v tomto navodé.

Zaruka se nevztahuje na:

- zavady zplUsobené chybnou montazi a nespravnou obsluhou vyrobku a zavadami zplisobenymi
nespravnou udrzbou viz kap. 7

- poskozeni vyrobku pfi dopravé nebo jiné mechanické poskozeni

- zavady zpUsobené nevhodnym skladovanim

- vady vzniklé nedodrzenim kvality vody v otopném systému viz kapitola ¢. 4.1 a 6.5. nebo pouzitim
nemrznouci smési

- vady vzniklé nedodrzenim pokynl uvedenych v tomto navodé

- zavady zplisobené provozovanim kotle na nepredepsané palivo (viz. tab. ¢. 4 a 5)
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Informace o obalech pro odbératele

/DB GROUP a.s.,
Bezrucova 300
735 93 Bohumin

prohlasuje, Ze nize uvedeny obal splfiuje podminky pro uvadéni oball na trh stanovené zakonem
477/2001 Sb., o obalech a 0 zméné nékterych zakon(, v platném znéni.

NiZe uvedeny obal byl navrZzen a vyroben podle uvedenych platnych technickych norem.

ZDB GROUP a. s. ma k dispozici veskerou technickou dokumentaci vztahujici se k prohlageni o souladu a je
schopna ji pfedlozit pfisluSnému kontrolnimu organu.

Popis obalu (konstrukéni typ obalu a jeho soudasti):

a) ocelova paska

b) PP a PET paska

c) LD-PE teplem smrstitelna folie

d) LD-PE a BOPP teplem smrstitelna folie
e) LLD-PE stresova folie

f)  Akrylatové BOPP lepici pasky

g) PES Sander pasky

h) vinita lepenka a papir

i) dfevéna paleta a hranoly

j) mikroténové sacky

k) PP sacky
1. | Prevence snizovani zdrojl CSN EN 13428, CSN EN 13427 ANO
2. | Opakované pouzZiti CSN EN 13429 NE
3. | Recyklace materialu CSN EN 13430 ANO, NE-i
4. | Energetické zhodnoceni CSN EN 13431 ANO, NE-a
5. | Vyuziti kompostovanim a biodegradace | CSN EN 13432, CSN EN 13428 NE
6. | Nebezpeéné latky CSN EN 13428, CSN CR 13695-2 ANO
7. | Tézké kovy CSN CR 13695-1 ANO

Informace o pIlnéni povinnosti zpétného odbéru

Vazeny zakazniku,

dovoluji si Vas seznamit s plnénim povinnosti zpétného odbéru v souladu se zakonem ¢. 477/2001 Sb.,
zakona o obalech, ve znéni pozdéjSich predpisti, § 10, § 12 vramci vyrobkd produkovanych firmou
ZDB GROUP a. s.

ZDB GROUP a.s. ma uzavienou smlouvu o sdruzeném plnéni povinnosti zp&tného odbéru a vyuziti odpadu
z oballl s autorizovanou obalovou spole¢nosti EKO-KOM a.s. a zapojila se do systému sdruzeného pInéni
EKO-KOM a.s. pod klientskym identifikacnim Cislem EK-FO0060715.

V pfipadé nejasnosti se obracejte na:
ZDB GROUP a.s.,

zavod Sluzby

garant za odpady

pracovnik ochrany Zivotniho prostfedni
Bezruc¢ova 300

735 93 Bohumin

¢i pfimo na EKO-KOM a.s.
Na Pankraci 1685/17,19
140 21 Praha 4
pfipadné na webovych strankach www.ekokom.cz
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Ur&eno uzivateli ZDB GROUP ass.,
zavod VIADRUS
Bezrucova 300
735 93 Bohumin

Zaruéni list a Osvédceni o kvalité a kompletnosti pro kotel
VIADRUS HERCULES DUO

Vyrobni Cislo kotle L Vykon kotle e

UzZivatel (PrijmENT, JMEN0) oo e e
Adresa (Ulice, MBS0, PSC) ittt e,
TlE ON FaX e

Kotel odpovida pozadavkim:

EN 303-5 Kotle pro ustfedni vytapéni — Cast 5: Kotle pro Ustfedni vytapéni na pevnéa paliva,
s ru¢ni nebo samocinnou dodavkou, o jmenovitém tepelném vykonu nejvysSe 300 kW
— Terminologie, poZzadavky, zkouSeni a znageni.

Podminky pro platnost zaruky:

« instalace kotle musi byt provedena dle ,Navodu k obsluze a instalaci kotle“ odbornou montazni
firmou

« uvedeni do provozu musi byt provedeno dle ,Navodu k obsluze a instalaci kotle“ smluvni
servisni organizaci akreditovanou vyrobcem

o odstranéni zavad musi byt provedeno smluvni servisni organizaci akreditovanou vyrobcem

Kompletnost dodavky kotle zarucduje prodejce

Zarucni list je bez vyplnéni neplatny.

Zarucni podminky a odpovédnost za vady se ridi kap. ¢. 9 tohoto navodu.

ZDB GROUP a.s., zavod VIADRUS poskytuje zaruku:

— kotle po dobu 24 mésicu od data uvedeni vyrobku do provozu, maximalné vSak 30 mésict od data

expedice z vyrobniho zavodu
— nallitinové kotlové téleso 5 let od data expedice z vyrobniho zavodu.

Mérené hodnoty Ciselna hodnota

Kominovy tah (Pa)

Teploty spalin (°C)

Uzivatel potvrzuje, ze:

e smluvni servisni organizaci sefizeny kotel nevykazal pfi topné zkouSce zavadu

e obdrzel ,Navod k obsluze a instalaci kotle” s fadné vyplnénym Zaruénim listem a Osvéd&enim o kvalité
e byl sezndmen s obsluhou a udrzbou kotle

Datum instalace Montazni firma Podpis uzivatele
(razitko, podpis)

Datum uvedeni do provozu Smluvni servisni organizace Podpis uzivatele
(razitko, podpis)
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Priloha k zaruénimu listu pro zakaznika - uzivatele

Zaznam o provedenych zaruénich i pozaruénich opravach
a provadéni kontrol vyrobku

Smluvni servisni
Provedena ¢innost organizace
(podpis, razitko)

Datum
Zzaznamu

Podpis
zakaznika
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Ur€eno servisni organizaci ZDB GROUP as.,
zavod VIADRUS
Bezru€ova 300
735 93 Bohumin

Zarucni list a Osvédceni o kvalité a kompletnosti pro kotel
VIADRUS HERCULES DUO

Vyrobni Cislo kotle L Vykon kotle .o

UzZivatel (prijmeENT, JMEN0) oot e
Adresa (Ulice, MBS0, PSC) ittt
TlE N FaX e

Kotel odpovida pozadavkim:

EN 303-5 Kotle pro ustfedni vytapéni — Cast 5: Kotle pro Ustfedni vytapéni na pevna paliva,
s ru€ni nebo samocinnou dodavkou, o jmenovitém tepelném vykonu nejvysSe 300 kW
— Terminologie, poZzadavky, zkouSeni a znageni.

Podminky pro platnost zaruky:

« instalace kotle musi byt provedena dle ,Navodu k obsluze a instalaci kotle“ odbornou montazni
firmou

« uvedeni do provozu musi byt provedeno dle ,Navodu k obsluze a instalaci kotle“ smluvni
servisni organizaci akreditovanou vyrobcem

« odstranéni zavad musi byt provedeno smluvni servisni organizaci akreditovanou vyrobcem

Kompletnost dodavky kotle zarucéuje prodejce

Zaruchni list je bez vyplnéni neplatny.

Zarucni podminky a odpovédnost za vady se ridi kap. ¢. 9 tohoto navodu.

ZDB GROUP a.s., zavod VIADRUS poskytuje zaruku:

— kotle po dobu 24 mésicu od data uvedeni vyrobku do provozu, maximalné vSak 30 mésict od data

expedice z vyrobniho zavodu
— nallitinové kotlové téleso 5 let od data expedice z vyrobniho zavodu.

Mérené hodnoty Ciselna hodnota

Kominovy tah (Pa)

Teploty spalin (°C)

Uzivatel potvrzuje, ze:

e smluvni servisni organizaci sefizeny kotel nevykazal pfi topné zkouSce zavadu

e obdrzel ,Navod k obsluze a instalaci kotle” s fadné vyplnénym Zaruénim listem a Osvéd&enim o kvalité
e byl sezndmen s obsluhou a udrzbou kotle

Datum instalace Montazni firma Podpis uzivatele
(razitko, podpis)

Datum uvedeni do provozu Smluvni servisni organizace Podpis uzivatele
(razitko, podpis)
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Uréeno vyrobci ZDB GROUP ass.,
zavod VIADRUS
Bezrucova 300
735 93 Bohumin

Zaruéni list a Osvédceni o kvalité a kompletnosti pro kotel
VIADRUS HERCULES DUO

Vyrobni Cislo kotle L Vykon kotle e

UzZivatel (PrijmENT, JMEN0) oo e e
Adresa (Ulice, MBS0, PSC) ittt e,
TlE ON FaX e

Kotel odpovida pozadavkim:

EN 303-5 Kotle pro ustfedni vytapéni — Cast 5: Kotle pro Ustfedni vytapéni na pevnéa paliva,
s ru¢ni nebo samocinnou dodavkou, o jmenovitém tepelném vykonu nejvysSe 300 kW
— Terminologie, poZzadavky, zkouSeni a znageni.

Podminky pro platnost zaruky:

« instalace kotle musi byt provedena dle ,Navodu k obsluze a instalaci kotle“ odbornou montazni
firmou

« uvedeni do provozu musi byt provedeno dle ,Navodu k obsluze a instalaci kotle“ smluvni
servisni organizaci akreditovanou vyrobcem

o odstranéni zavad musi byt provedeno smluvni servisni organizaci akreditovanou vyrobcem

Kompletnost dodavky kotle zarucduje prodejce

Zarucni list je bez vyplnéni neplatny.

Zarucni podminky a odpovédnost za vady se ridi kap. ¢. 9 tohoto navodu.

ZDB GROUP a.s., zavod VIADRUS poskytuje zaruku:

— kotle po dobu 24 mésicu od data uvedeni vyrobku do provozu, maximalné vSak 30 mésict od data

expedice z vyrobniho zavodu
— nallitinové kotlové téleso 5 let od data expedice z vyrobniho zavodu.

Mérené hodnoty Ciselna hodnota

Kominovy tah (Pa)

Teploty spalin (°C)

Uzivatel potvrzuje, ze:

e smluvni servisni organizaci sefizeny kotel nevykazal pfi topné zkouSce zavadu

e obdrzel ,Navod k obsluze a instalaci kotle” s fadné vyplnénym Zaruénim listem a Osvéd&enim o kvalité
e byl sezndmen s obsluhou a udrzbou kotle

Datum instalace Montazni firma Podpis uzivatele
(razitko, podpis)

Datum uvedeni do provozu Smluvni servisni organizace Podpis uzivatele
(razitko, podpis)
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ADRUS

ZDB GROUP a.s. / zavod VIADRUS

Bezrudova 300 / 735 93 Bohumin / CZ

Tel.: +420 596 083 050 / Fax: +420 596 082 822
www.viadrus.cz / info@viadrus.cz
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